Bibatudt - Bgoltid & Eritesiifid
REPUBLICVE FRANGRESE

PREFET DU RHONE

- Direction départementale : ' E Lvon. e .
de la protection des populations yor tz 2 DEC. Z[Iﬂ

Service protection de ["environnement
Pile installations classées et environhemert

Drossier suivi par Lucila GIOVANNETTI
0476 3779 '
e | lueile, gigwannedtizichomne, gouy

ARRETE

autorisant la société POLIMETAL
4 exercer dos activites de traitement de surfaces
dans le eadre d'une régularisation administrative du sitc
qu'elle exploite 6, chemin des Mfiiers 4 GENAS.

Le Préfet de la Zone de Défense e de
Sécurité Sud-Lst

Préfet de la Répion Rhdne-Alpes

Préfat du Rhdne

Officier de fa Légion d’Honneur,

VI e cade de 'epvironnement, ootamment leg artictes I, 512-2 et R 512-26 8 R 512-30 :

VU Parrété ministériel du 23 jamvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans
’environnement par les installations classées pour la protection de I'environnement ;

VI larréte m_in_iétériei du 20 novembre 2009 portant approbation du schéma dircctour
" d'aménagement et de gestion des eaux du bassin Rhéne-Meéditerrande et arrétant le
programme plurjanmuel de mesures |

]

VI l'arrété préfectoral n° 2003-2318 du 3 décembre 2003 I.mrtanltx approbation de la révision
du plan de gestion des déchet*i mén'agcrs ¢t agsimilés dans le département da Rhéne ;

VU l'arrété imterpréfectoral n° 2008-2834 du 30 juin ZU"DS pm‘tant appmbatmn du plan de
proteatmn de I'atrnosphére de I"agglomération lyonnaise ;

WU le plan régicnal d'élimination des deéchets dangaraux Rhine- Alpes (PREDI) appruuvc.
par le conseil régional les 21 et 22 octabre ’EDlD

VU 1arrété préfectoral du 12 décembre 1994 modifié autorisant 12 société POLIMETAL 2
-exploiter nnc nsine de traitement de surface sur le site de GENAS 6, chemin des Mfiriers |

VU la demande d’autorisation présentde le 20 décembre 2007, complétée en dernier licu le
22 décembre 2009 par la société POLIMETAL, en vue de poursuivre ses activitds de
traitement de surface, dans le cadre d'unc régularisafion admimistrative du site en
question ; _ L vk

Diraction dépanemeniale da 1a protection des popolations — 243, me Caribaldi - 69422 Lyan cedex 3
du lundi au vendredi de Phd 12h et de 14k 4 16 b - 621 2 04 72 61 37 &0 - ddppd@chane gouv. o
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VU lavis technique de classement én date du 29 mars 2010 de la direction régionale de
I'environnement, de I'aménagement et du lugemem Rhéne-Alpes, service chargé de

I'nspection des installations classées ;

VU l'avis de 1*autorité envirormernentale formulé le 31 mai 2{}1{] sur le dossier de damande
cl autorisation préeité ;

VU les résuliats de I'enquéte publique a laquelle M. André CHOMETON, désigné cn quﬁlité
de commissaire enquéteur, a procéde du 13 septembre 2010 an 13 octobre 2010 inclus ;

VU la délibération en date du 15 septembre 2010 du conseil municipal de CHASSIEU ;
VI la délibération en date dﬁ 30 septernbre 2010 dﬁ l::unr;eil municipal de GENAS ;
V1 1a délibération en date du 21 octobre 2010 du conseil mﬁnicipﬁl de SAINT-PRIEST ;
YU l'avis en date du EID scptémhre-zﬁlﬂ du service départemental d'incendie et de secours ;

VU T'avis en date du 23 SEptamble EDID de la dlrectmn de la sécurité et de la protection
civile ;

YU avis en date du 11 octobre 2010 de la direction régionale des entreprises, de la
coneurrence ef de la consommation, du travail et de ’emploi ;

VU ’avis en date du 26 octobre 2010 de 'Agence régionale de santé Rhéne-Alpes ;
VU l'avis en date du 29 octobre 2010 de Ja direction départementale des termitoires ;

VU le rapport de synthése en date du 3 novembre 2011 de la direction fegionale de
l'environnement, de 1'aménagement et du logement Rhine-Alpes, semue cha::gé de
l'mspectmn des installations clasadées ;

VU les arrétds préfectoraux des 16 mars 2011 et 22 aolt 2011 prorogeant le délai d° mstmctmn
de la demande d’autﬂrlsatmn précitée ;

VIJ T'avis du conseil -départemental de I'environnement el des dsques sanitaires et
~ technologiques exprimé dans sa séance du 24 novembro 2011 ;

CDNS'ID'ERANT que les installations exploitées par la sociéts POLIMETAL a GENAS 6,

chemin des Miriers sont régies par les dispositions de larr&té préfectoral du
12 décembre 1994 modifié ;

CONSIDERANT tﬂutEfDiS'qﬁe les dvolutions des activités de traiternent de surfaces exercées
par la société POLIMETAL sont subordonndes & obtention "d*une autorisation
préfectorale, au titre de la Tubrique n® 2565.2°.a de la nomenclature des installations
classées pour la protection de 1’envirormement et ce, dans le cadre d’une régularisation
administrative de [’ensemble du site en question ; -

CONSIDERANT qu'en vue de prévenir les risques et nuisances potentiels présentds par ses

installations I’exploitant met ou mettra en cenvre les dispositions suivantes :



En ce qui concerne la protection de ['eou

+ les eaux pluviales de voiries (de la zone de stationncment et de voirie du quart Sud-Est du
site) sont pre-traitées par le séparatewr & hydrocarbures du site avant d’étre infiltrées ;

+ les ealrt usées industrielles issues du traitement de surfaces sont intégralement traitées sur le
sife par la station de détoxication ;

& agissant de la protection de Pair

+ les émissions issues des lignes de traitement de surface s(mt canallsées le site disposant
ainsi de 5 exiractions ;

Pour ce qui concerne la lufte _cnn'rre le bruit
+ dans le cadre d’'une évolution du process, la ventilation n® 6 a €t€ retirée ; -
En matiére d'dlimination des décheis

+ les déchets gﬂncpés par ["activité de l‘ctahhssament seromt collectés séparément et &liminés
via des hiligres spécifiques ;

CONSIDERANT, par -ailleurs, que les dispositiohs spécifiées dans le présent arrété,
notamment celles destindes 4 la protection de ’eau et de 1'air, a la lulte contre le bruit et a

I'élimination des déchets, .sont de nature 3 permetire l'exercice de cette activité en
compatibilité avec son enviromnement ;

CONSIDERANT dés lors que les intéréts mentionnés aux articles L.211-1° et L511-1° du
code de I'environnement susvisé sont garantis par 'exécution de ces prescriptions |

SUR la proposition du directeur départemnental de la protection des populations ;

ARRETE :

ARTICLE 1%® - PORTEE DE L’ AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

1.1 - Bénéficiaire et portée de I’autorisation .
1.1.1 - Exploitant titulaire de Iautorisation

La société POLIMETAL dont le siége social est situé au 6, chernin des Miriers - ZI
REVOISON 4 Genas est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions du présent arréte,
A exploiter sur le territoire de la compuune de Genas, au 6, chemin des Miirders - Z]
REVOISON, les installatiﬂns mentionnges en annexe 1.

1.1.2 - Mudlﬁnatmns et. cﬂmplements apportl:s aux presnrlptmns des actes antérieurs
Les preacrlptmns de I’ arrété préfectoral du 12 décembre. 1594 mﬂdlﬁé autorisant la société

POLIMETAL 4 exploiter une usine de traitement de surface sont abrogées et remplacées par
les prescriptions du préscit arrté préfectoral.
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1.1.3 - Installations non visées par 1a nomenclature ou soumises 4 déclaration

Les " prescriptions du p_résen;n arrété gappliquent également aux autres installations ou
équipements exploités dans 1'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclature,

sont de nature par lenr proximité ou leur connexité avec une installation -soumise & -

-antotisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions généralés

applicables aux installations classées soumises 4 déclaration sont applicables aux instailations
_ clagsées soumises 4 déclaration incluses dans 1'établissement dés lors que ces mstallatmns ne

sont paﬁ 1épies par le présent arrété préfectoral d'antorisation.
1.2 - Nature des installations .
1.2,1 - Bituation de 1'établissement

Les installations autorisées sont sifuées sur les commune et parcelles suivantes :

Commune Parcelles
GENAS section BE, parcelles 30 et 51

13- Cnnfﬁrmité au dossier ﬂc demande d'autorisation

Les instailations et leurs annexes, chjet du pi€sent arrété, sont dispostes, aﬁlénagées ot
exploitées conformément anx plans et doundes techniques contenus dans les différents
dossiers déposés par l'exploitant. BEn tout état de cause, elles respectent par ailleurs les
dispositions du présent arrété, des arrétés cnmplementalras et les réglementations autres en

vigueur.
1.4 - Modifications et cessation d’activité
1.4.1 - Porter A connaissance

Toute modification apportde par le demandeur aux installations, 4 leur mode dutilisation ou &
leur voisinage, et de nature 4 entrainer wn changement notable des éléments du dossier de
demande d'autorisation, est portée avant sa reallsatmn a la connaissance du prcfct avee tous
les €léments d'appréciation.

1.4.2 - Mise & jour des &étndes d’impact et de dangers

Les ctudes d’impact ct de dangers sont actualisées 4 1'oceasion de toute modification notable
telle que prévue a l'article R 512-33 du code de I"environnement. Ces compléments sont
systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'éléments du dossier justifiont des verifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis 3 son appmbatl{m Tous Ies frais f:ngages a cette
occasion sont supportv:s par l’cxpimtant

1.4.3 - Cessation d’activité

Lorsque l‘(lcs) 1n3tallat1ﬂn(s} classée(s) sera (seront) m_lse{s) a lamét df:ﬁ_nmf l'exploitant
notifie au préfet la date de cot arrét trois mais an moins avant celul-ci,
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La notification prévus ¢i-dessus indiquera les mesures ﬁnses Ou présues pour assurer, dés
l'arrét de l‘explﬂitatic-n la mise en séeurité du 'site. Ces mesures comporferont notamment :

+ léfvacuanon ou I'limination des produits dangereux et des déchets présents sur le site,
+ des interdictions ou lmitations d'accés au site,

+ la suppression des risques dincendie et d'explosion, ~

. la surveillance des effets résiducls de l'installation sur son environnentent, .

En L_:rutre,.le site devra étre placé dans un état tel quil ne puisse porter afteinte aux intéréts
mentionnés A l'article L. 511-1 et quil permette un usage futur du.site déterminé selon les -
dispositions de l'article R512-39-2 du code de 'environnement.

ARTICLE 2 - GESTION DE ’ETABLISSEMENT

2.1 - Exploitation dcs installagions
2.1.1 - Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dams la conception l'aménagement,
l'entretien et l'exploitation des installations pour :

+ limiter la consommation d’eau, ct limiter les €émissions de polluants dans l'environnement ;

+ la gestion des effluents et déchets en fonetion de leurs caractéristiques, ainsi que la
réduction des quantités rejetdes ;

+ prévenir en toutes circonstances, l'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues

ou accidentels; directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des
dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité¢ publique,
lagricultufe, la protection de la nature et de l'environnement aingi que pour la conservation
des sites e des monuments. ' '

2.1.2 - Consignes @’exploitation

L exploitant établit des consignes d'exploitation pour l'ensembie des instailations comportant
explicitement les vérifications 4 effectuer, en conditions d’exploitation normale, en périodes
de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentane de fagon & permeltze en toutes

circonstances le respect des dispositions du présent arrété,

L'exploitation doif se faire sous la surveillance de personnes nommeément deésignees par
I'exploitant et ayant une conna:lssance des dangers des produits stockés ou utilisés dans

I'installation.

2.2 - Réserves de produits ou matiéres consommaiies

22,1 - Réserves de produits

L'établissement dispose de résérveé suffizantes de ]'.!I'f.llduitﬂ.'.[)ll matié.res cdﬁsonnnables utilisés .

de maniére courante ou occasionnelle pour assurer Ja protection de l'environnement tels que
manches de filtre, produits de neutralisation, iquides inhibiteurs, produits absorbants, etc.
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2.3 - Intégration dans le paysage

23.1- Propreté |

L'explﬁi‘rant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer 'installation dans le
paysage. L'ensemble des installations est maintenu propre et entretenu en permanence. '

2.3.2 - Rsthétique

Les abords de linstailation, placés sous le contrile de l'exploitant sont aménagés et maintenus
en bon état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur pénphéne font lﬂb_] et dun
soin particudier (plantatmns engazonnemelt,...). :

2.4 - langer ou nuisances non prévenns

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'8tre prévenus. par les prescriptions du présent
arrété est immédiatement porté 4 la connaissance du Préfet par exploitant.

2.5 - Incidents ou aceidents

2,5.1 - Déclaration et rapport

L'exploitant est tenu & déclarcr dans les meillonrs délais A l'inspection des installations
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui
sont de nature A potter aitelnte aux intéréts mentiomnés i larticle L.511-1 du code de

l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'inspection: des installations classées, un rapport '
d'Incident est transmis par Mexploitant.4 l'inspection des.installafions classées. Il précise

notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les

personncs et 'environnement, les rossures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en paliicr les effets 4 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspechion des installations clagsées,

2.6 - Récapitnlatif des documents tenns a la disposition de ’inspection
.L'exploitant doit €tabiir ct tenir & jour un dossier comportant leé documents suivants ;

¢l dossier de demande d'autorisation initial ; |

+ les plans tenns a jour ;

* les récépissés de déclaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises &
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation ; :

+ les arrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 4 autorisation, pris en application
de Ja législation relative aux installations classées pour la protection de I'environnement ;

+ fous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le
présent arrété ; ces documenis peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent &tre prises pour la sauvegarde des donndes. :
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Ce dossier doit &tre tenu 4 la disposition de l"i_nsp::cﬁﬂn des installations cla's'sées sur le site
durant 5 années au minimum.

2.7 -~ Récapitulatif des ﬂ.ﬂéumcnt_s A transmettre 3 I’inspection

.L’expluitant doit fransmetire a I’ inspection les documents suivants :

Références Contrdles & effectuer | Périodicité du contrdle
Point Miveaux scoores . Toua leg 3 ans
92.4.1
Point 9.2.1 Rejets atmospheriques Tous les ans R
Point 9.2.2 Rejets aquevx {eaux industrielles — awto- Selon paramétres,
surveillance) : :
Point 9.1.2 | Rejets aqueux (eaux industrielles — mesures Tous les trimestras
comparatives)
Point 9.2.2 Rejets aqueux (caux pluviales) ’ Tons les ans
[ Point Surveillance des eanx souterraines Tons les & mopis
43.11 '
Réféfences : Tlocuments A transmetirs ' Périndicités / échéances
. Point 1.4.3 Notification de mise & Uarrét définitif 3 mois avant la date de cessation
d’activité
Yoint 9.4.1 Bilans et rapports annuels _ Annuct
Déclaration annuelle des émissions Anmuelle
Poimt 9.4.2 | Bilan de fonctionnement Tous les dix ang, prochaine échéance : |
_3 1 décembre 2021

ARTICLE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMDSPHERIQUE
3.1 - Congeption des installations

3.1.1 - Dispositions générales

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 1'exploitation et
I’entretien des installations de manidre & limiter les émissions 4 1'atmosphére, v comprs
diffuses, notamment par la mise en ceuvre de technologies propres, le développement de
techniques de valorisation, la collecte sélective et le traitement des eifluents en fonction de
leurs caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment

efficacité énergétique:

Les installations de traitement dew-:mt atre congues, exploitées et entretenues de maniére a
réduire & leur minimum les durdes d‘mdaspnmbﬂlte pendant lesquelles elles ne pﬂm‘rﬂﬂt

assurer pleinement leur fanctmn

Ies. instailations de traitﬂrﬁent d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitdes et
entretenues de maniére :



. o i [ ' ' )
+ & faire face aux variations de debit, tempérahire et composition des effluents,
¥ 4 réduire au minimum leur durée de dysfonctionnement et d’indisponibilité.
8i une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites

imposées, 1'exploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution
gémize en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les consignes d’exploitation de I'ensemble des instailatiops comportent expliciternent les
contrdles a effectuer, on marche normale et 4 la suite«d’un arrét pour travaux de modification
ou d’entretien, de fagon 4 permettre en toute chconstance le Iespect des dispositions dn

présent arrdts,

Le briilage 4 I’air libre cst interdit 4 I"exclusion des cssms incendie. Dans ce cas, les produits
brillés sont identifics en qualité et quantité.

3.1.2 -« Pollutions ac¢cidentclles

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles
et pour que les rejets comrespondants ne présentent pas de dangers pour la sante et la securiie
publique. La conception et 1'emplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les

appareillages conire une surpression inteme devraient &tres tels que cet objectif soit satlsfaﬂ
sans pour cela dm:l_mual leur efficacité ou leur fiabilité.

3.1.3 - Odenrs

Les dispositions nécessaires sont prises pour gue 1*établisscment ne soit pas 4 origine de gaz
odorants, susceptibles d’incommoder le voisinage, de nuire 4 la saoté ou A la sécurité

publique.
3.1.4 - Voies de circulation

Sans préjudice des réglements d’urbamisme, Iexploitant doit prendre les dispositions
nécessaires pour prévr::n:i_r les envols de poussiéres et de maticres diverses

+ les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagees {formes de
pente, revitement, etc.), ot convcnablmncnt netioyées ;

s les vélucules sortant de |"installation n’entrafnent pas de dépét de poussiére ou de boue sur
les voies de circulation. Pour cela des dispositions telles qw: Ie lavage des roues des véhicules
dolvent étre prévues en cas de besoin ;

¢ les surfaces ol cela est possible sont engamnnées :

*+ des écrans de végétaticn sont mis en place le cas écheant.

Des dispositions équivalentes peuvent &tre prises en liet ef place de eclles-ci.

3.1.5 - Rmissions diffusey et envols de poussidres

Une estimation des Eﬁ@issions diffuses est réalisée 4 une périodicits anmuelle.
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Les stockages de produits pulvérulents sont mnfi;:lésl(rééipi_ants, silos, bétiments fermés) et
les installations de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf
impossibilité technique démonirée, munies de dispositifs de capotage et d’aspiration
permettant de réduire les envols de poussiéres. S nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont
raccordés 4 une installation de dépoussiérage en vue de rcspactf:r les dispositions du présent
EII'E'IIE

Les équipements et aménagements correspondants satisfont par aillewrs la prévention des
risques d’incendie et d’explosion (évents pour les tours de séchage, les dépoussiéreurs...).

3.2 - Conditions de rcjet
3.2.1- Disfjusitiuﬁs générnles

Les points de rejet dans le miiien natirel doivent étre en nombre aussi reduit que possibie.
Tout rejet non préva au présent chapitre ou non cenforme 4 ses dispositions est interdit. La
dilution des rejets atmosphériques est interdite, sauf lorsqu'elle est est nécessaire pour
refroidir les effluents en wue de lenr traiferent avant rejet {protection des filtres 2

manches.. .
Les ouvrages de rejet doivent pemmeitre une bonne diffusion dans le milieu récepteur,

Les rejets & atmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et fvacués, aprés
traftement éventuel, par I’intermédiaire de cheminges pour permetire une boune diffusion des
rcjets. L’emplacement de ces condnits est tel qu'il ne peut y svoir & aucun toment
siphommage des effluents rejetés dans les conduits cu prises d’air dvoisinant. La formic des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a I’atmosphére, est congue
dc fagon & favoriser au maximum [*ascension des gaz dans I'atmosphére. La partie terminale
de la cheminée peut comporter un convergent reéalisé suivant les régles de I'art lorsque la
vitesse d’¢jection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminée. Les
contours des conduits ne présentent pas de point anguleux et la variation de la section des
conduits au voisinage du débouché est continue et lente,

Les poussi¢res, gaz polluants ou adeurs sont, dans la mesure du possible, captés 4 la source et
canalisés, sans préjudice des régles rclatives & I’hygiéne et 4 la sécurité des travailleurs.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points
de rejet sont repris ci-aprés, deivent 8trc aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de
fonctionnement, emplacement des appareils, longueur droite pour 1a mesure des particules) de
martidre & permettre des mesures représentatives des €missions de polluants a 1’atmosphere.
En particulicr les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectdes.

Ces péints doivent tre aménagés de manidre 4 8tre aisément accessibles et pormcttre des
interventions en toute sécurité. Toutes les dispositions doivent également &tre prises pour
Faciliter I"intervention d’organismes extérieurs 4 la demande de 1'ingpection des installations

class_écs.

.Les incidents ayant entrainé le fonctionnement dune alarme et/ou U'arrdt des instaflations
ainsi que les canses de ces incidents et les remedes appm'té.s sont également consignés dans un
regisire, .
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32.2 - Valeurs ]jmifcs des rejets ﬂtﬂiﬂsphél:il;Il:lES
Les rejets .i.ssus des instaﬂatiuns doivent respectﬁ les valeurs Iimit;ﬂ definis en annexe 2.
3.23- Captatiﬁns et trﬁitement des efflnents atﬁusphérfiques

Une Ef.'I.IdE sur les modalités de captauuns des EII].ISSIDI]B atmosphériques des bains, tenaut en
compte les principes sulvants :

* éviter la dilution et rationaliser les débits de captations mis en jeu,
+ privilégier les captations specifiques, par type de poiluant,
+ envisager la possibilité de mise en place un traitement adapts,

~ sera réalisée dans un délai de 6 mois & c::ampfer de la notification du présent améte.

La mise en place des dispositifs définis par 'étude précitée et la vérification de I'sbsence
d'impact, avec la mise 4 jour de L'Evaluation des Risques: Sanitaires, seront réalisées dans un
délai d'un an. L'acceptabilité des rejets devra éhre demantrée pour l'ensemble des populations
riveraines du site. :

ARTICLE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILTEUX
AQUATIQUES -

4.1 - Prélévements ot consommations d’ean
4.1.1 - Origine des approvisioonements en caun

Les prélévements d’ean dans le milieu qui ne s*avérent pas liés 2 la luite contre un incendie ou
aux exercices de secours, sont autorisées dang les quantités suivantes :

Origine de la ressource | Nom de la masse d’eau ou de | Prélévement maximal | Déhit journalier
o la coramung du réseau annuel (1113} maximal {m’*A)
Eau souterraine Nappe de ['Est Lyonnais 55 000 250 m’/j
Réseau public Cotumune de Genas 2 000 m’ ¥

4.1.2.~ Protection des résenux d’eau potable et dies milieux de prélévement
4.1.2.1 - Réseau d’alimentation en eaun potable

Un cu plusiuﬁrs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autrc équipement
présentant des garanties équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles
gt pour éviter des retours de substances dans les réseaux d’adduction d'zau publigue et dans

les milieux de préiévement.
Les niveaux et dispositifs de protection devront répondre ausg % secommandations formulées par

le guide tech_mquf: réseanx d'eau destings 4 la consommation humamc a lintérieur des
bétiments (CSTB 2003} '

4.1.2.2 - Prélévement d'cau en nappe par forage
4.1.2.2. 1 - Critéres d’implantation et p.rarecrion de Powvrage
Sauf dispositions spéeifiques satisfaisantes, 'ouvrage ne devra pas &tre implantd 3 moing de

35 m d'une source de pellution potentielle {dispositifs d assainissement collectif ou autoneme,
parcclle recevant des épandages, batiments d’élevage, cuves de stockage...).
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‘Des mesures particulires - dewnnt elre pns-:s en phase ¢hantier pour gviter le ruissellement
d'eaux souillées ou de carburant vers le milieu naturel.

Aprés le chantier, une surface de 5 m x 5 m sera neutralisée de toutes activités ou stockages, et
cxempte de foute source de pellution. '

4.1.2.2.2 - Réalisation et équipement de ouvrage

La cimentation annulaire est obligatoire, elle se fera sur toute la partie supérieure du forage,
jusqu’au niveau du terrain naturel. Elle se fera par injection par le fond, sur au moing 5 cm
d’épaisseur, sur une hauteur de | m minimum, voire plus, pour permetire d'isoler les venues
d'eau

de mauvaise qualité. La cimentation devra 8tre réalisée entre le tube ¢t les terrains forés pour
colmater les [fissures du sol sans que le prétubage ne géne cette action et devra Eire réalisée de
fagon homogéne sur touts la hauteur. -

Les tubages seront én PVC ou tous autres matériaux équivalents, le cas échéant de type
alimentaire, d'an moins 125 mm de diametie extérieur ef de 3 mm d'épaisseur au minimumn,
lis seront crépinés N usine.

La protection de la t3le du forage assurera la continuité avec le milien extérieur de l'etanchmté
garantie par la cimentation annulaire. Elle comprendra une dalle de proprete en beton de 3 m*
minimum centrée sur 1*'ouvrage, de 0,30 m de hauteur au-dessus du terrain naturel, en pente
vers l'extérieur du forage. La téte de forage sera fermeée par un regard scellé sur la dalle de
propreté muni d'un couvercle amovible fermé 4 clell et §°élévera d’au moins 0,30 m au-dessus
du terrain naturel. '

L'ensemble limitera le risque de destruction du tubage par choc accidentel et empéchera les
accumulations d'eau stagnante & proximité immédiate de 'ouvrage.

La pompe ne devra pas 8tre fixée sur le tubage mais sur un chevalement spéeifique, les
iranchées de raccordement ne devront pas jouer e réle de drain. La pompe utilisée sera munic
d'un clapet de pied interdisant tout retour de fluide vers le forage,

En cas de raccordement & une installation alimentée par un 1ésesu public, un disconnecteur
sera installé. Ce réseau d'eau mmdustriclle devra &tre identifié selon la norme NEFX 08-100,

ainsi que les réservoirs et points de puisage.

Les installations seront munies d'un dispositif de mesures totalisateur de type voluinéh{quc.
~ Les volumes prélevés mensuellement et annuellement ainsi que le relevé de I’index 4 la fin'de
chaque année civile seront indiqués sur un registre tenu 4 disposition des services de contrdle.

Le forage sera équipé d'un tube de mesure crépiné permettant l'utilisation d'une sonde de
mesure des niveaux. : '

Par ailleurs, l'ouvrage de captage des eaux souterraines préscnt. sur site devra éire aménage an

niveau de sa t&te pour protéger contre toute dégradation et évitet tout risque-d'introduction des
eavx de ruissellement y compris en cas de déversement accidentel ou en cas d'incendie.

412 2.3 - Abandon provisoire ou définitif de l'ovwrage

L'abandon de 'ouvrage sera signalé au service de conirdle en vue de mesures de comblement.
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Tout cuvrage abandonné est comblé par des techniques approprides permettant de garantir
’'absence de transfert de pollution et de circulation d’eau entre les différentes nappes d'eau
souterraine contenues dans les formations aquiféres. :

+ Abandon provisoire ;

En cas d’abandon ou d’'un arrét de longuc durée, lc forage sera déséquipé {cxtractmn de la
porape). La protection de la téte et 1’ enﬁetlen de la zone neutralisée seront a3sures.

+ Abandon définitif :

Dans ce cas, la profection de téte pourra étre énlevée et le forage sera comblé de graviers ou
de sables propres jusqu’au plus 7 m du sol, suivi d'un bouchon de scbranite jusqu’a — 5 m et
le veste sera cimenté {de —5 m jusqu’au sol).

4.2 : Coilecte des effluents liquides
4.2.1 - Dispositions générales

Tous les effluents aquewx sont canalisés. Tout rejet d’effluent liquide non prévu au peint 0 ou
non conforme & leurs dispositions est interdit.

A 'exception des cas sccidentels ol la séourité dos personnes ou des installations serait
compromise, il est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des
effluents devant subir un traiternent ou étre détruits et le milieu récepteur.

Les procédes de trmtement non susceptibles de conduu’a A un transfert de polhition sort
privilégiés pour 1'épuration des effluents.

4,2.2 - Plan des réseanx

Un schéma de tons les réseaux et un plan des égouts sont établis par l'exploitant,
réguli¢rement mis a jour, notamment aprés chaque modification nofabie, et datés. Iis sont
termus & la disposition de 'inspection des mstallatmna classées aingi que des services d'incendie
et de seeours. : :

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

+ l'origine et la distribition de 'ean d'alimentation ;

+ les dispositifs de protection de lalimentation (bac de disconnexion, implantation des
disconnectenrs ou tout auire dispositif pe:rmettant un isolement avee Ia distribution
alimentaire, ...} ;

+ les secteurs collectés ot Jes réseaux associds ;

. les ouvrages de toutes sortes {vannes, cmnptcurs...) ;

. les ouvrages d'épuration interne avec leurs pomts de contréle et les pom’cs de rejet de toute
nature (interne ou au miliew). :
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4.2.3 - Eniretien et surveillance

Les réseaux de collecte des effluents sont congus ef aménagés de manidre 4 &tre curables,
éfanches et résister dans le temps aux actions ph}'mques et chimiques des effluents ou produits
susceptibles d'y transiter. ’

L‘t-xplu::-itanf s'assurc par des conirbles appropriés et préventifs de- leur bon état et de lemr
Stanchéité. '

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigusur.

l.es canalisations de transport de substances et préparations dangereuses 3 'intérieur de
I"établissement sont adriennes. : '

4,2.4 - Protection des réseaus interncs 3 l’étahﬁssement -

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les
réseaux d'égouts on de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ces égouts,
éventuellement par mélange avec d'autres effluents.

4.2.4.1 - Protection contre des risques spceifrgues:

Les collecteurs véhiculant des eaux polluées ,ﬁar des liquides inflammables ou susceptibles de
I'8tre, sont Equipés d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes,

Par les réseantx d'assainissement de 'établissement ne transite aucun effluent issu d'un résean
collectif externe ou d'un autre site industriel. '

4.2.4.2 - Isolement avec les milieux

-

Un systéme doit permetire isolement des réseaux d’assainisscment de I'établissement par
rapport & I'extérienr: Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables
en toute circonstance localement et/ou 4 partir d'un poste de commande. Leur entretien

préventif et leur mise en fonetiormement sont définis par consigne.

4.3 - Types d’effluents, leurs ouvrages d’épuration et leurs caractéristiques de rejet au
milieu ' '

- 4,31 - Identification des effluents

L'cxploitant est en mesure de diétinguer les différentes catégories d’effluents suivants :

+ eaux résiduaires industrieiles,

+ caux pluviales susceptibles d'étre polluces,
+ eaux exclusivement pluviales,

+ caux domestigues,

4.3.2 - Collecte des effluents

Les eﬁlucnts pollués ne contiennent pas de substancea de natore a gcner le bon
fonctionnement des cuvrages de traitement.
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La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de

respecter les valewrs senils de rejets fixées par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les
concenirations en substances polluantes des rejets par simples dilutions autres que celles

résultant du rassemoblement des effhients normaux de I'établissement ou celles. nécessaure& ala’

bonne marche des 1n3tallat10ns de traitement.

Les rejets directs ou indirects d* E:fﬂucnts dans la (les) nappe(s) d'eaux sonterraines ou vers les
milicux de surface non visés par le présent arrétd sont 1nterd1ts

4.3.3 - Gestion des puvrages : conecpiion, dysfonctionnement

La conception et la performance des installations de traiterent (ou de pré-traitement) des
effluents aqueux permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent
arréte, Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére 4 rédwre au mimimum les
durées d'indisponibilité ou & faire face aux variations des caractéristiques des effluents bruts

{déhit, termpératare, cﬂmpcrsmon .} ¥ compris a l’occasmn du démarrage ou d'arrét des .

instaliations.

Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible

de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposees per e présent arréte, 'exploitant

prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en limttant ou en arrétant si

besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires dofvent 8re prises pour limiter les odeurs provenant du
traitement des effluents ou dans fes canaux & ciel ouvert (conditions anaérobies notamment).

4.3.4 - Entretien ¢t conduite des installations de traitement

Les prineipaux paraméﬁes permetiant de sassurer de la bonne marche des installations de
traitement des caux poiluées sont mesurés périodiquement et pottés sur un registre.

La conduife des installations est confiée & un personnel compétent dispesant d'une formation
initiale et continue.

Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionmement des

dispositifs de collecte, de traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises
pour y remédier et les résultats des mesures et contrdles de la qualité des rejets anxquels 11

&te procédsé,
_4.3.5 - Conception, aménagement et équipement des -:fmwages de rejet

4.3.5.1 - Conception

Les dispositions du présent arrété 5 appliquent sans préjudice de I"autorisation délivrée par la

collectivité a laquelle apparticnt lo rdseau public et I'ouvrage de traitement collectif, én

application de l'article L.1331-10 du code de la santé publique. Cette autorization est
fransmise par |° explmtant au Prifet.

4,3.5.2 - Aménagement

4.3.5.2.1 - Aménagement des poinis de prélévemenis
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Sur chaque ouvrage de rejot d'effluents liquides est'prévm un point de préléveﬁent
d'échantillons et des points de mesure (débit, température, concentration en poliuant, ...).

Ces points sont aménagés de maniére & 3tre aisément accessibles et permettre des
interventions en toute sdeuritd. Toutes les dispositions deivent également &ive prises pour
faciliter les mtf:rv&nnons d'organismes extérieurs 4 la demande de l'inspection des installations
classées. '

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir
libre accds aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouviages de rejet vers le milieu
rl:cf:pteur

4.3.5.2 2 - Section de mesure

Ces points sont implantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la conduite &
l'aront, qualité des parois, tégime d'écoulement) permetient de réaliser des mesures
représentatives de maniére & ce que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralcnm: par des seuils
ou obstacles smlf:s 4 l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogene.

4.3.5.3 - Equipements

Les systémes permetiant le prélévement continu sont proportionnels au débit sur une durée de
24 h, disposent d’emregistrement ef permettent la conservation des échantillons & ume

température de 4°C,
4,3.6 - Gestion des eanx polluées et des caux résiduaires internes i I établissemeat

Les réseaux de collecte sont congus pour €vacuer séparérnent chacune des diverses catégories
d'eaux polluées issues des activités ou sortant des ouvrages d’épuration interne vess les
traitements appropriés avant d'8tre évacudes vers le milieu récepteur autorisé & les recevoir.

4,3,7 - Kaux pluviales de toitures

Les eaux phiviales de toitures sont collectées et dirigées vers les puits d'infiliration du site ou

raccordées an réseau communal d'eaux pluviales.
Les puits d'imfiltration doivent &ire protégeés contre tout risque de dévérsement accidentel y

compris en ¢as dincendie.
4.3.8 - Eaux pluviales de voiries et par}ﬁng

Les eaux pluviales de voiries et parking seront raccordées au résean communal d'eaux
pluviales, aprés pré-iraitement par un séparateur d'hydrocarbures, dans un délai de 9 mois &
compter de la notification du présent arrété préfectoral. Le pré-traitement permettra de
respecter les valeurs limites définies en annexe 3.

4.3.9 - Eaux pluviales susceptibles d’étre polhiées

Les eaux pluviales polluées et collectées dans. les installations sont éliminées vers les filidres
de traitement dcs déchets appropriées. En 1'absence de pollution préalablemént caractérisée,
elles pourront &tre évacudes vers le milieu récepteur dans les 11II].1tE'.-S autorisées par le présent .

arreie.
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It est interdit détablir des liaisons directes n:rntre. les réseaux de collects des eaux pluviales et
les réseanx de coilecte des effiuents poilués ou susceptibles d’&tre polluds.

4.3.10 - Valeurs limites d’émission des eaux résiduaires

L'exploitant est tenu de respecter, avant rejet des caux dans le milieu récepteur considérg, les
valeurs limites en concentration et fiwx définies en Annexe 3.

4.3.11 - Surveillanee des eanx souterraines

I.’exploitant. est tenu de surveiller 1a qualité des eaux souterraines situées au droit de son gite,
an minimum au niveau du forage existant sur site. '

Le prélévement, I'échantillonnage et le conc!itinnnerﬁer}t des échantitlons d'ean suivent les
remmmandatiuns du fascicule AI'NOR F-X-31.615 de décembre 2004,

Les parameétres ci-dessous feront Fobjet d'analyses 4 fréquence. semestriclle, avec des analyses
en periode de hautes eaux et de basses caux .

+ Mctaux,
+ Hydrocarbures totaux,
« COHV.

Les analyses seront effectuées selon les normes en vigueur. Les premilres analyses seront
réalisées dans un delai de 6 mois & compter de la notification du présent arréte préfectoral.

Le résultat des analyses et de la mesure du nivean piézométrique en cotc NGF est tranamis &
" l'inspecteur des installations classées au plus tard 1 mois aprés leur réalisation avec
systématiquement commentaires de l'exploitant sur I'évolution (situation qui se dégrade,
saméliore ou reste stable), sur les dépassements et les propositions de traitements éventuels.
Les calcuis d‘mcemtudc {prclcvcmcnts transport, analyse...) sont joints avec le résultat des

mMesurss,

La surveillance sera poursuivie tant que la qualité des eaux n'aura pas rejoint I'objectif défini
en accord avec Minspecteur des installations classges.

Toute demande de révision du programme de surveillance des eaux souterraines sera
accompagnee d’un dossier technique diiment arguments.

ARTICLE 5 - DECHETS
3.1 - Prineipes de gestion
5.11 - Limitation de la production de déchets

L’expl:;-itant prend toutes les dispositions nécessaires dans la concepiion, 'amdénagement, et
l'sxploitation de ses installations pour assurer ue bonne gestion des déchets de SON entrepnse
et en limiter la production. '

- 5.1.2 - Séparation des déchets

] L’exploifant effectue & I’intérieur de son établissement la séparation des déchets (dangereux
ou non) de facon 3 faciliter leur traitement ou leur élimination dans des filidres spéeifiques. -
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Les déchets dangereux sont définis par Particle R 541-8 du code de I'environnément

Les déchets d’emballage visés par les articles R 543-66 &4 R 543-72 du code de
I*environnement sont valorisés par réempioi, recyclage ou toute autre action wsaﬂt a obtenir
des déchets valonsables ou dﬂ I’ ellf:rgle : '

Les huiles usagées doivent étre ¢limindes conformément aux articles' B 543-3 4 R 543-15 et
R 543-40 du code de 'environnement portant réglementation de la récupération des huiles
usagdes et ses textes d"application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elies sont stockées

dans des réservoirs étanches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avec de 'eau ou tout auire déchet non hvileux ou contaming par des
PCB,

Les piies et accumulateurs usagés doivent étre éliminés conformément aux dispositions de
I"article R543-131 du code de Penvironnement relatif 4 la mise sur le marche des piles et
accumulateurs et 4 leur ¢limination.

Les pneumatiques usages doivent €tre élimings conformément aux dispositions de I'article
R 543-137 4 R 543-151 du code de "envitonnement ; ils sont remis & des opérateurs agréés
{collectenrs ou exploitants d’installations d’élimination} ou aux professionnels qui utilisent -
.ces déchets pour des travaux publics, de reniblaiement, de génie civil ou pour 1’ensilage.

Les déchets d’équipemenis électriques' et électroniques sont enlevés ct traités selon les
dispositions des articles R 543-196 a R 5343-201 du code de |’environnement.

Les huiles usagées doivent élre remises a des Upérateurs agréés {ramaaseurs ou explmtants
d’installations d’élimination). :

3.1.3 - Conception et exploitation des installations d'entreposage internes des déchets

Les déchets et résidus produits, entreposés dans |*établissement, avant leur trattement ou leur
élimination, deivent {’étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollation
{prévention d'un lessivage par des eaux méidoriques, d'une peollution des eaux superficiclles
et souterraines, des cnvols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et
I’environnement. - : '

En particulier, les aires d’enireposage de déchets susceptibles de contenir des produits
polluants sont réalisées sur des aires dtanches et amnénagees pour la récuperation des éventuels
liquides épandus et des caux météoriques sounillées.

5.1.4 - Déchets traités ou éliminés 3 I'extérienr de 'établissement

L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres 2
garantir les intéréts visés. a Particle L 511-1 du code de Penvironnement. Il s”assure que les
installations utilisées pour celle Elimination sont réguliérement auntorisées 4 cet effet. .

5.1.5 « Déchets traités ou Eliminés A Iintéyienr de 1*établissement

A Texception des installations speciﬁquement autorisées, toute &limination de déchets dans
"enceinte de l’etabhssmnent {incinération & [air libre, mise en dépdt 4 titre définitif) est
interdite. '
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5.1.6 - Transport.

Chaque lot de déchets dangereux c:ipédié vars extérienr doit &tre. accompagné du bgrderéau
de suivi étabii en application de 1’arrété ministériel du 29 juillet 2005 relatif au borderean de
suivi des déchets dangereny mentionnd & article 541-45 du code de I’environnement.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions des article R 541-50 &
R 541-64 et R 541-79 du code de ’environnement relatif an transport par route au négoce et
au courtage de déchets, La liste mise a jour des transporteurs utilisés par 1" explmtant est tenle
4 la disposition de 1'inspection des installations classdes, '

L’i.m;gortation ou l’exportatiﬂn de déchets ne peut étre réalisée qu’aprés accord des autorités
competentes en application du réglement {CE)} n® 1013/2006 du Parlement européen et du
Conseil du 14 juin 2006 concernant leg trangferts de déchets.

5.1.7 - Emballages industriels

Les déchets d'emballages industriels doivent éire éliminés dans les conditions des articles
R 543-66 a R 543-72 et R 543-74 du code de ’envirormément portant application des articles
L 541-1 et sulvants du code de I'environnement relatifs & I'élimination des déchets et a la
récupdration des matériaux et relatif, notamment, aux déchets d'emballage dont les detenteurs
‘ne sont pas des ménages {J.0. du 21 juillet 1994).

ARTICLEL - PR]]W]NTIDN DES MSMCES SONORES ET DES WBRATIUNS
6.1 - Dispositions générales

6.1.1 - Aménagements

Linstallation est consiruite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse
étre & U'origine d¢ bruits transmis par voic adrienne ou solidienne, de vibrations mécaniques
susceptibles de comprometire la sante ou la sécurité du voisinage ou de constituer une
nuisance pour celle-ci,

Les prescriptions de 1'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits
émis dang Ienvironnement par les installations relevant du livie V — titre I du Code de
I’Environnement, ainsi que les régles techniques annexées 4 la circulaive du 23 juillet 1986
relative aux vibraticns mecamques émises dans I’environnement par les installations classces

sont applmables
6.1.2 - Véhicules et engins.-
Les véhicules de transport, les matériels de manutention ct les engins de chantier utilisés &

I'intérieur de 1’établissement, et susceptibles de constifuer une géne pour le voisinage, sont.
conformes aux dispositions des artieles R 571-1 & R 571-24 du code de 'envirommement.

6.1.3 - Appaf&ils de commumication

L'usage de tout appateil de communication par veie acoustique {sirénes, avertisseurs, haut-
parlews ...) génant pour le voisinage est inferdit sauf si lewr emplol est exceptionnel et réserve
a la prévention ou au signalement d’incidents graves ou d’accidents.
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6.2.1 - Valeurs Limites d’émergence

Niveau de bruit ambiant existant
" dans
lcs zones 4 émergence réglementée

Fmergence admissible pour la
période allant
de 7h 4 22h, sauf dimanches et jour

Emergence admissible pour la
période allant de 22h A 7h, ainsi
que les dimanches et jours

{(incluant le bruit de fériés ferids
'$tablissément) :

6.3 - Niveaux limites de bruit .
6.3.1 - Installations nouvelles

Les niveaux limitcs de bruit ne doivent pas dépasser en limite de propriété de *établissement
les valeurs suivantes pour les différentes périodes de la journee :

PERIODE DE NUTT
Allant de 22h a 7h,

PERIODE DE JOUR

PERIODES Allant de 7ha 22h,

(sauf dimanches et jours fériés} Férids)

{ainsi que dimanches &t jours

Miveau sonore limite admj55| 10 dBIA) 80 dB{A)

Les émissions sonores dues aux activités des instaflations ne doivent pas engendrer une
émergence supérieure anx valeurs admissibles fixdes dans le tahieau figurant 4 Varticle 0, dans
les zones 4 émergence réglementée,

- ¥ibrations

En cas d'érissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la

séourité des biens on des personnes, les points de contréle, les valewrs des niveaux limites
admissibles ainsi que la mesure des niveawmx vibratoires émis seront déterminés suivant les

-spéeifications des régles techniques annexées 4 la circulaire ministérielle du 23 juillet 1986 -

relative aux vibrations mécaniques émises dans l'environnement par les installations classées.
ARTICLE 7 - PREVENTION DES RISQ[TES TECHNOQLOGIQUES
7.1 - Caractérisation des risques

7.1 - Inventaire des substances ou préparations dangereuses présentes dans
Pétablissement

L’inventaire et P’état des stocks des substances ou préparations dangeteuses susceptibles d’étre
présentes dans DPétablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant
compte des phrases de nsqueq codifiées par la rég,lementatmn en vigueur est constanument
tenu & jour. .

Cet inventaire est tenu A la disposition permanente des services de secours.
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7.1.2 - Zonage internes i I'établissenient. ?

L'exploitant idenlifie les zones de I'établissement susceptibles d’étre & Porigine d’incendie,
d'émanations toxiques ou d'explosion de par la présr:nca de substances ou préparations
dangereuses stockeées ou utilisées ou d'aimesphéres nocives on explosibles pouvant Survenir
soit de fagon permanente ou semi-permanente:

Ces zones sont matérialisdes par des moyens &ppmprlés et reportées sur un plan
systemathuemﬁnt tenu 4 jour. '

La nature exacte du risque st les consignes & observer sont indiquées i l'entrée de ces zones et
en fant quc de bescin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sonf incluses dans les
plans de secowurs 8°ils existent.

1.2 - Infrastructnres ef installations

‘?_.2.1 - Aecés ef circulation dans 1’établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation et de stationnement, applicabieé i linténeur de
I'établissement. Les regles sont portdes & la convaissance des intéressés par une signalisation
" adaptée et une information appropriée.

- Les voies de circulation et d'aceés sont notamment délimitées, maintenues en constant &tat de

propreté et dégagées de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées.
pour que les engins des scrvices d'ineendie et de secours puissent évoluer sans difficulte.
L'établissement est efficacement cliturd sur la totalit€ de sa périphérie.

7.2.1.1 - Gardiennage et contrile des aceés
Aucune personne étrangére 3 | tablissement ne doit avoit libre accds alx installations.

L'’explottant prend les dispositions nécessaires au conirdle des aceés, ainsi qu'd la
connaissance permanente des personnes présentes dans ’établissement.

Un gardiennage ¢st assuré en permanence.
. 1.2.1.2 - Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes :

+ largeur de la bande de roulement : 3,50 m,

+ rayon intérieur de giration : 11 m,

+ hauteur libre : 3,60 m,

+ 1ésistance 4 la charge 16 tonmes par essieu avec une répartition des charges de 90 t maxi

722 - Bﬁtim'ents et locaux

La salle de contréle et les locanx dans lesquels sont présents des personnels devant jouer un
rile dans la prévention des accidents en cas de dysfonctionnement de {'installation, sont
implantés et protégds vis 4 vis des risques toxiques, d"incendie et d*explosion,

A Vintéricur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment
degageées powr faciliter la eirenlation du personnel ainsi que l’mtervantmn des secours en cas

de sinistre.
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Les sols des aires et locaux de étacké'ge sont incr.:rmﬁustibiés. {classe Al).
7.2.3 - Installations éluctriques - mise & In terre

Lcs mstallatmns électrigues et les mises 4 la ferie sont congues, réalisées. ct entretenues
confonnement aux NOTMES en vigueur. : :

Une vérification de l’;:naembie'de Iinstallation électrique est effectuée au minimum une fois
par an par un organisme compétent qui mentionne trég explicitement les défectuosités relevees
dans son 1apport. L'exploitant conserve une trace écrite des €ventuelles mesures correctives

TTises, |
Zones susceptibles d’8tre A l*urigiﬁe d'une explosion

7.2.3.1 - Les dispositions de l'article 2 de l'arr8té ministérie! du 31 mars 1980, portant
réglementation des installations électriques des établissements réglementés au titre de la
législation sur les installations classées et susceptibles de présenter des risques d'explosion,
sont applicables 4 1'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement.
Le plan des zones.4 ' :

risques d’explosion est porté a la._i:qnnaissance de ’organisme chargé de la vérification des
inztallations électriques. :

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles
susceptibles d'engendrer des charges élecirostatiques sont mises A la terre et relides par des
liaisons équipotentielles.

7.2.4 - Prutccti‘on,mntre 1a foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &ire a l'origine d'événements
susceptibles de porter gravement atteinie, directement ou indirectement & la séeurité des
installations, & la séewrité des personncs ou a la qualité de l'enviroinement, sont protégees
contre 1a foudre en application de l'arrété ministériel en viguenr.

7,2.5 - Chaniferie

La chaufferie est situde dams un local exclusivement réservé 4 cet effet, extérieur aux
bitiments de stockage ou d’exploitation ou isolé par une paroi de degré REI 120. Toute
communication éventuelle entre le local et ces bitiments se fait soit par un sas equipé de deux
blocs-portes pare-flamme-de degré une demi-heure, munis d"un ferme-porte, soit par une porte
coupe-feu de degré EI120. '

A lextérienr de la chauﬂeﬁe sont installés :

+ une vanne sur la canalisation d’alimentation des brileurs permettant d'arrétor I’ ecuule.mcnt
du cnmbustlbla '

*.un cnupc-_ci:cuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustibie |

+ un dispositif sonore d’aﬁertissement, en ¢as de mauvais fopctionnement des brﬁleurs.ﬂu un
auntre systéme d’alerte d’efficacité équivalente.
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Le chauffape des bitiments de stncf{age ou d’ﬂxplnitati-:::ﬁ ne peut étre réalisé qué par eau
chaude, vapeur produite par un générateur thermique ou autre systdme présentant un degré de

séeurits équivalent. Les systémes de chauffage par aérotherme & gaz ne sont pas autorisés dans
les batiments de stockage ou d'exploitation, '

Dans le cas d*un chauffage par air chaud pulsé de type indircct produit par un générateur
thermique, toutes les paines d’air chaud sont entiérement réalisées en matériaux A2 sl d0
. {anciennement M0). En particulier, les canalisations métalliques,- lorsqwelles sont
. calorifugées, né sont garnies que de calorifuges matériaux A2 sl dO (anciennement MO). Des
clapets coupc-fen sont installés si les canalisations fraversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de condirite des engins de manutention ou des bureanx -
des quais, g'ils existent, présentent les mémes garanties de sécurité que ceux préwvus pour les
- locaux dans lesquels il circulent ou sont situes.

7.3 - Gestion des opérations portant sux des substanées pouvant présenter des dangers
7.3.1 - Consignes d'exploitation destinées i prévenir les accidents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de
leur nature ou de lewr proximité avec des installations dangereuses, et la conduite des
instailations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences
dommageables pour le veisinage et l'environnement (phases de démarrage cof d'arrét,

'fonctiopnement normaal, entretien...} font 'objet de procédures et instructions d'exploitation
écrites et contrdlées. o

Ces consignes dodvent notamment indiquer :

+ "interdiction de fumer ; . o

+ l'interdiction de tout briilage 4 1*air libre ;

+ "interdietion d’apporter du feu sous une forme quelconque 4 proximité du dépdt ;

+ l’oi:JIigaﬁDn du « permis d’intervention » 01..1' « permis de feu » ;

+ lés procédures d’arrét d'urgence et de mise en sécunté de .l’installatien (€lectricitd,
ventilation, climatisation, chauffage, formeture des portcs coupe-feu, obturation des
écoulements d’égouts notamment) ; ' '
o+ Iv;ea MOYens d’cxtia:_lctic";nﬁ 4 utiliser en :19;5 d’iﬁcendie ;

*+ la procédure d’alerte avec les numéros de téléphone-du responsable d’intervention de
’Etablissement, des services d’incendie et de secours.

7.3.2 - Interdiction de feux

1l est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans'les
zones de dangers présentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions
ayant fait l'objet dun permis d’intervention spécifique.
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733 Formation du persunne-l

Qutre 'aptitude au postc oecupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris
le persommel intérimaire, regoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la
conduité 4 fenir en cas d'incident ou accident et, sur. la mise en ceuvie des moyens
d'intervention. : :

Des inesures sont prises pour vérifier le nivean de connaissance et assurer son maintien.
Cette formation comporte notammennt :

+ toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et
opérations de fabrication mises en cotvre

+ les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes |

+ des exercices périodiquas de simulaticn d'application des consignes de sccurité prévues par '
le présent amréte, ainsl quun entrainement régulier au mmuement des moyens dlintervention
affectés 4 leur unité ; - '

+ un entrainement périedique a la conduite des l.lI]l‘IIEB en situation dégradée vls dvisdela
séourité et & lintervention sur celles-ci ;

+ une sensibilisation sur le comportement humain et les factsurs susceptibles d'altf:rer les
capacités de raantmn face au danger.

7.3.4 - Travaux d’entretien ¢t de maintenance

Tous les travaux dextengion, modification ou maintcnance dans fes installations ou &
proximité des zones 4 risque inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base dun
dossier préétabli définissant notamment leur naiure, les risques présentés, les conditions de
leur intégration au sein des ingtallations ou unités en exploitation ¢t les dispositions de
~ conduite et de surveillance A adopter. '

Les travaux font 'objet d'vn permis déliveé par une personne diiment hahilitée et nommément
désignée, : '

7.3.4.1 - « permis d’intervention » ou « permis de feu »

Les travaux conduisant & une augmentation des risques {emploi d”vne flamme ou d*une source
chaude par exemple) ne peuvent &re offectués qu'aprés délivrance d'un « permis
d’intervention » et éventuellement d’un « permis de feu » et en respectant une consigne
partmullére

Le « permis d’intervention » et éventuellement le « permis de fou » et la consigne particuli¢re
doivent &tre établis et visés par I"exploitant ou une personne qu'il aura nommément désipnée.
Lorsque les travaux sont effectués par une enfreprise extérienre, le « permis d’intervention » et
- éventuellement le «permis de feu» et la consigne particuliére doivent &tre signés par
I'expioitant et |’entreprise extérieure ou les persennes gu'’ils avront nommement désignées.

AprE:s la fin des travaux et avant la reprise de lactivité, une vérification des installations doit -
étre effectuée par ’exploitant ou son représentant ou le représentant de l’évenmelle enfreprige
exténeurﬂ
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7.4 - Surﬁ'rei]lance et détection des zones pt;uvant &tre a I’origine de risques

Conformément aux engagarﬁants dans 1"étude de dangers, ef le cas échéant en renforgant son
dispositif, ’exploitant met en place un résean de détecteurs en nombre sufﬂsarrt avec un report

d’alarme en salle de contrdie.

L'exploitant dresse la liste de ces détecteurs avec leur fonctionnalité et détermine les
gpdrations d'entretien destinées 4 maintenir leur efficacité dans le temps.

» La surveiflance dune zone pouvant &tre & lorigine des tisques ne repose pas sur un seul
point de détection ; :

+ La remisc cn service d'une installation arrétée 4 la suite d'nne détection, ne peut &re déeidéc
que par une personne délégude 2 cet effet, aprés examen détaillé des installatiors, et anaiyse
dc la défaillance ayant provoqué l‘alarrne

7.5- Préventiun des nollutions aceidentelles
7.5.1 - Organisation de I’é&¢ablissement

Une consigne écrite doit préciser les vérifications 4 effectuer, en particutier pour §*assurer
periediquement de 1"étanchéité des dispositifs de rétention, préalablement 4 toute remise on
service apres arrft d'expioitation, et plus généralement aussi souvent que le justifieront les
conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opéralions d’entretien et de vidange des rétentions doivent é&ire notées
sur un registre special tenu 4 Ia disposition de Minspection des installations classées.

7.5.2 - Etiquetage des substances et préparations dangereuses

Les filts, réservolrs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits
dangereux dun volume supérieur & 800 1 portent de maniére trés lisible la dénomination
exacte de leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la réglementation.
relative  I'$tiquetage des substances ef préparations chimiques dangercuses.

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dan.gereux en récipients mobiles,
les symboles de danger ou les cudes correspondant aux prodmts doivent étre indiqués de facon
tres lisible.

7.5.3 —.Réteu‘tiuns

Tout stockage fixe ou teruporaire dum liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou
des sols est associé 4 une capacité de réteption dont le volume est ay moins égal & la plus

grande des deux valeurs suivantes.:

+ 100 % de a capacité du plus giand réservoir, -
+ 50 % de la capacité des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable anx bassins de traitement des eaux résiduares,
Pour les stockages de récipients de capacitd unitaire inférieure ou dégale 2 2513 litres, la

capacité de rétention est au moms égale a:



25

+ dans le cas de Ilqmdes mﬂammablcs a l’excepnun des lu'bnﬁants 50 % de la capacité totale
des fiits ;

+ dans [es autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits ;

+ dans tous les Cas, 800 | minimum ou égale 4 a capacité totale lorsque celle-ci est inférieure .
4 800 L.

La capacité de rétention est étanche aux prodnits qu'elle pourrait contenir, résistc. & l'action
physique et chimique des fluides et peut &re contrdlée a tout moment. I en est de méme pour
son éventuel dispositif d'obiuration qui est maintenu fermé en permanence, -

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte ef de stockage des égouttures et effluents
accidentels ne comportent aucun moyen de vldange par sunple gravité dans le reseau
d' assauussm‘ncnt ol le milien nafurel. :

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un 1ésErvoir associé ¥ s0it
récupérée, compte tern en particulier de la différence de hanteur enire le bord de la capacité et
le sommet du réservoir. :

Ces capacités de rétention doivent étre comstruites suivant les régles de l'art, en lmitant
notamment les surfaces susceptibles d'8tre mouiilées en cas de fuite.

Les dechets et rézidus produits consideres comme des substances ou préparations dangersuses
sont stockés, avant leur revalorisation on leur &limination, dans des conditions ne présentant
pas de risques de pollution (préwvention d’un lessivage par les eaux métdoriques, d'unc
pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et I"environuement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou €limination des déchets considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rélention étanches et
aménagées pour la récupdration des eanx météoriques.

T.5.4 - Réservoirs

L'étanchéité du {ou des) réservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir &re conrélée a tout
moment. :

Les matcériaux utilisds doivent &ire adaptés aux produits utlhsf:a de maniére, en particulier, &
éviter toute 1éaction parasite dangereuse. -

Les canalisations doivent &tre installées 4 Fabri des chocs et donner toute garantie de
résistance aux actions mécaniques, physiques, chimiques ocu électrolytiques. Il ecst en
particulier interdit d'intercaler des tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou
clapets d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation,

7.5.5 - Réglcs de gestiun dcs stﬂckagcs £n rété:itiﬂn

Les rézservoirs ou récipients contenant des produits mcumpsrhblas ne sont pas associés a une
méme rétention.
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Le stockage des liquides inﬂammabl'es, ainsi que des autres produits, toxiques; corrosifs ou
dangerenx pour l'environnement, n'est antorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs
installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides inflammables dans le respect des
dispositions du présent arréte.

L'exploitant veille 3 ce qué les volumes potenfiels de rétention restent disponibles en
permanence. A cet effet, I'évdcuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent
arrétd, ' :

7.5.6 - Stockage sur les lieux emploi

Les matiéres premiéres, produifs intermédiaires et produits finis considéres ‘comme des
substances ou des préparations dangersuses sont limités en quantité stockée et utilisée dans les
ateliers an minimum techmque permeitant leur fonctionhement normal,

7.5.’! - Transporis - chargements - déchargements

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides a
des rétentions dimensionnées selon les régles de 1'art. Des zoncs adéquates sont aménageées
pour le stationnmement en sécurité des véhicules de transport de matiéres dangereuses, en
attente dc chargement ou de déchargement. :

Le transport des produits & Pintérieur de ’#tablissement est effectué avec les précautions
nécessaires pour dviter le renversement accidentel des emballages (arrimage des filis, ete.)

Exn particulier, les transferts de produit dangereux A 'aide de réservoirs mobiles s’effectuent
suivant des parcours bien déterminés et font 1'objet de consignes particulidres. '

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides (ou
liquéfiésy sont effeciuds sur des aires dfanches et aménagées pour la ré-:.‘.uPératmn des fuites

gventuelles.

Les réservoits sont &quipés de maniére 2 pouvoir verifier leur nivean de temphssage 3 tout
moment et empécher ainsi leur débordement en cours de remplissage.
Ce disposiiif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut.

Les moteurs de ces véhicules seront par ailleurs éteints lors de leur stationnement sur site et
les opérations de chargement / déchargement.

7.5.8 - Elimination des substances ou préparations dangereuses

]’ élimination des substances ou prépatations dangercuses récupérées en cas d’accident suit
prioritairement la filidre déchets la pius approprice.

7.6 - Moyens @’intervention en cas d*aceident et urgaﬂi,satiup des secours

7.6.1 - _]]_éfiniﬁ'un générale f;:Ies mu}rens'

.L’explcritant.me.t .en ceuvre des moyens _ﬂ.’]lntenrenﬁon conformhes & 1'éfude de dangers.
7.6.2 - Entrefien des moyens 1d*i11te;rventidn_

Ces équipemnents sont faintenus en bon état, repérés et facilement accessibles,
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L exploitant doit fixer les conditions de mainfenande et les cnndltmna d'essais périodiques de
ces matariels

Les dates, les modalités de ces conirdies ef les observations constatées doivent éire inscrifes
sur un registre tenu 4 la disposition des services de la prntectlon civile, d'incendie ot de
secours et de l'mspﬂctmn des installations classées.

7.6.3 - Ressources en eau et mousse
L'exploitant dispose a minima de

. d"appareils d’incendie (bouches, pnteaﬁx,...) pﬁblit:ﬁ ou privés dont un implanté & 200
meétres au plus prés du risque ;

+ des extinctenrs en nombre et en qualité adaptés aux risques, doivent &ére judiciensement-
tépartis dans l'établissement et notamment 4 proximite des dépéts de matiéres combustibles et
des postes de ¢hargement et de dechargement des produits et dé::hets ;

+ des réserves de sable meubls et séc convenablement réparties en quantlté adaptée au risque,
sans étre inférieure & 100 litres et des pelles ;

+ d’un moyen perrﬁettant d’alerter les services de secours ;
+ de plans de locaux [acilitant I’ intervention des services d’incendie et de secours ;
+ d’un systéme d’alarme incendie.

Dans le cas d'une ressource en eau mcendm extérieurs 4 l‘étabhssemcnt l'explmtant s'assurera
de sa disponibilité operatmnnelle permanente.

7.6.4 - Consignes de séeurité

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d‘appllcatmn des dispositions
du présent arrété sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques etfou dans
les procédures et instructions de travail, terues & jour et afﬁchees dans les liewx fréquentés par
le personnel. . :

Ces consignes indiquent notamment :

e linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de I'installation
qui, en raison des caractéristiques quahtatwas et quantitatives des maticres mises en @uvre,
stockées, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre & l'origine d'un sinistre pouvant avoir
des congéquences directes ou indirectes sur l'envuﬂnnement la sécurité publique ou le
maintien en sécurité de l'mstallatmn

4 les pm::edures d‘arrét d'urgenca et de misc en séourité de l'installation (€lectricité, réseaux de
fluides) ;

+ les mesurcs & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangercuses et notamment les conditions d’évacuatmn des déchets et eauvx
sc-mllef:s en cas d’ épandagc accidentel ; : '

+ les moyens d'extinction 4 utlllser, en cas dincendie ;
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+ Ia procedure d'alerie aver les nu;mérus de téléph{}ﬂﬂ du responsable d'intervention de
I'établissement, des services d'incendie et de seccurs ;

+ la procédure pennettant en cas de lufte contre un incendie, d'isoler le site afin de prévenic
tout transtert de pollution vers le miliew récepteur.

7.6.5 - Peotection des milieux réceptenrs
7.6.5.1 - Bassin de confinement et bassin d’orage

Les réscaux d'assainissement susceptibles de recueillir "ensembie des eang polluées lors d'on
aceident ou d'un incendie {y compriz les eanx d’extinction et de refroidisscment) sont
taccordés 4 un bassm de confinement dtanche aux produits: collectés et d'une capacité
minimum de 265 m’ avant 1¢jet vers le milieu naturel, ou tout aulre systeme permettant .
d'assurer un niveau de protection équivalent,

La vidange suivra les prmclpes imposés par le chapitre traitant des caux pluvlales susceptibles
d’f:trc polluges,

Ce dispositif est maintenu en temps normal an niveau permettant une pleine capacité
d'ntilisaticn, Les organes de commande nécessaires 4 5a mise en service doivent pouvoir dire
actionnés en toute circonstance. :

ARTICLE 3 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

Installations de traitement de surface

8.1 — Généralités

L’installation est réaliséc et exploitée en sc fondant sur les performances des meilleures
techniques disponibles économiquement acceptables (MTD) telles que définies en annexe de
1arr8té ministériel du 30 juin 2006, et en tenant compie de la voeation et de 1"utilisation des
milieux environnants ainsi que de ia gestion équilibrée de la ressource en eau.

8.2 - Implantation - Aménagément
8.2.1 - Dispositions construetions

Les parties de l'instailation qui, en raison des caractéristiques des dquipements, des procédés
ou des matiéres mises en ceuvre, stockdes, utilisées ou produites, sont susceptibles d'étre a
l'origine d'un incendie pouvant avoir des -conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de Iinstallation doivent &tre
" constituées de matériaux permettant de réduire les risques de propagation d'un incendie au
strict minimum, &t présentent les caractéristiques de faible réaction et de résistance au feu
minimales suivantes: - '

+ matériaux de classe Al ou A2 5] 4] selon NF EN 13 501-1 ;

* murs extérieurs et murs sépatatifs REI 120 {coupe-féu de degré 2 heures) ;
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+ planchers REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) ;

¢ portes ef fermetures rdsistantes au feu (v cbmpﬂs celles comportant des vitrages et des
quincailleries) et leurs dispositifs de fermeture FI 120 (coupe-feu de degrd 2 heures)
(R : capacité portante, E : étan-::héité au feu I : isolation ﬂlenmqua)

Les d:lSpﬂSlUDnS nécessaires sont pnses afin d'éviter la propagation dun incendie par le
systeme de ventilation, | )

Les batiments abritant I'installation sont &équipés en partie haute de dispositifs conformes 3 la -

réglementation en vigueur permettant 1'évacuation 4 ['air libre des fumées, gaz de combustion,

chaleur et produits imbriilés dégagés en cas d'incendie. Ces dispositifs -doivent &re adaptés

aux risques particuliers de lingtallation et &re & commande automatique et manuelle. Les.
cornmandes d'ouverture manuelle sont placées 4 proximité des accés.

Le débouchd & 1'atmosphere du systéme de ventilation des locaux est placé aussi loin que
possible des immeubles habités ou occupés par des tiers et des bouches d’aspiration d’air
extérieur, et 4 une hauteur suffisante prenant en compte la hauteur des bitiments environnants
afin de favoriser la dispersion des gaz rejetés et au minimum & un métre au-dessus du fattage.

8.2.2 — Rétentions
Dispositions générales ©

Les sols des installations o4 sont stockés, transvasés ou utilisés des liquides contenant des
acides, des bases, des sels 3 une concentration supéreure 3 1 gramme par litre ou contenant
des substances trés toxiques et toxiques définies par l'arrété du 20 avril 1994 relatif 4 la
déclaration, la classification, l'emballage et I'étiquetage des substances sont munis d'un
revétement étanche et imattaguable. T est aménagé de fagon 4 diriger tout écoulement
accidentel vers une capacité de rétention étanche.

Les capacités de réteption sont congues de sorte qu'en sitvation accidentelle la présence du
produit ne puisse en aucun cas altérer unc cuve ou unc canalisation. Elles sont aussi congues
pour recueillir toute fuite éventuelle provenant de toute partie de I'équipement concerné et
réalisdes de sorte que les produits incompatibles ne puissent s'y meler (c:,ranure et ac1df:
bypochlerite et acides, bisulfite et acide, acide et base trés concentrés...),

Les capacités de rétention de plus de 1 000 litres sont munies d'vn déclenchenr d'alarme en
point bas, & l'exception de celles dédides an déchargement. Les capacités de rétention ont
vocation a £tre vides de tout liguide et ne sont pas nmmnies de systémes automahques de
1elevage des eaux.

.L'étanchéité du ou des réservoirs associés doit pouvoir &tre contrflée 4 tout moment,

Les circuits de régulation thermique de bains sont copstruits conformément aux régles de 1'art
et ne comprennent pas de circuits de refroidissement ouverts. Les échangeurs de chalenr de
bains sont en matériaux capables de résister 4 I'action chimique des bains. Les systémes de
chauffage des cuves sont &quipés de dispositifs de sécutité qui permettent de détecter le
manque de liquide et d'asservir ['arrét du chauffage.

Les résistances éventuelles (bains actifs et stockages) sont protégées mécaniquement,
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3.2.2.2 - Stockages:

Tout stockage d’un Iliquide susceptible de gréer une pollution des eaux ou des sols est associé
3 une capacité de rétentton conforme & Particle du présent arrétd, :

Les réservoirs fixes sont munis de jauges de niveau et pour les stockages enterrés de limiteurs
de remplissage. Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres substances ou
prépatations toxiques, corrosives ou dangereuses pour 1’environnement sous le nivean du sol
n'est autorisé que dans des réservoirs en fosse magonnée ou assimilés. L’étanchéité des
réservoirs ést contrdlable. : ' '

8223- Cuves, chaiues de traitement et stockapes

Toute chaine de traitement est associdc 4 une capacité de rétention conforme 4 ["article du
présent arréts.

Cette disposition ne s'applique pas aux cuves confenant des acides, des bases, ou des sels non
toxiques & une concentration inférieure & 1 gramme par litre, ne pouvant se déverser dans la
rétention d'une cuve de traitement.

Grandes cuves (100 m)

.Dans le cas de cuves de grand volume assacides & une capacité de rétention, l'exigence de 50

% du volume des cuves associées powrra &tre techniquement difficile  réaliser. Sur la base de

I'¢tude de danger qui le justifiera, il pourra &tre limité & 100 m? ou au volume de ta plus grande
cuve si celui-ci excéde 100 m’. '

Compte tenu des caractéristiques des bains et des matidres traiides Les cuves des bains de
trartement sonf munis d'un dispositif de vidange ou de transvasement dont la mise en ceuvre
est quasi immédiate (emballement de réaction, émissions gazeuses dmgereusea réactions

exothenmques J.

8.2.2.4 - Duvrages épuratoirey :

Les réacteurs de décyanuration et de déchromatation seront munis de rétentions sélectives,

-avec un déclencheur d'alarme en point bas. L'ensemble de 'ouvrage épuratoire sera construit

sur un revétement étanche et inattaquable, dmgeant tout écoulement vers un point bas muni -
dun déclencheur d'alarme.

La détoxication d'effluents cyanurés et le stockage de bains usés ou concentrds cyanurés soit
implantés de maniére & éviter toute possibilité de stagnation de vapewurs ou gaz foxigues.

8.2.3 - Capalisations

Les ca.nalisationé ‘de transport de fluides dangereux ef de collecte d'effluents pollués ou
susc:aptlblea de 1'8re sont accessibles et peuvent &tre 1nspcctc’:cs Elles sont convenablement
entretenies et font U'objet d'examens périodiques appropriés permettant de s'assurer de leur
bon état. Ces vérifications sont consignées dans un document prévu & cet effet et tenu 2 la

disposition de l'inspection des installations classdes.

Les différentes canalisations sont repérées conformément anx régles en vigucur.
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L'exploitant tient 3 jour wa schéma de linstallakion faisant apparaitre les sources et la
circulation des eaux et des liquides concentrés de toute origine. Ce schéma est tenu 2 la
disposition de ['inspection des installations classées et des services d'incendie et de secours.

Le repérage des bouches de dépotage-des produits chimiques permet de les différencier afin
d'éviter les mélanges de produits lors des livraisons, ' '

.. L'ensemble des appareils susceptibles de contenir des acides, des bases, des substances ou

_préparations toxiques défimis par larrété du 20 avril 1994 relatif 4 la déclaration, la
classification, l'emballage et I'étiquetage des substances cat réalisé de manidre a Stre protége et
4 résister atix chocs occasionnels dans le fonctionnenient normal de l'atelier. - '

8.3 - Dispositions générales d’exploitation |
8.3.1 - Généralités

* L'expioitant dispose des documents Iui permettant de comnaftre la nature et les risques des
substances et préparations dangercuscs présentes dans [établissement (substances, bains,
bains usés, bains de ringage...} ; les fiches de donndes de sécurité prévues dans le code du
travail permettent de satisfaire a cette obligation. '

L'exploitant tient 3 jour un schéma de Dinstallation faisant apﬁaraitre les sources et la
circulation des eaux et des liquides concentrés de toute origine. Ce scheéma est tenu 2 la
disposition de 1'inspection des installations classées et des services d’incendie et de sccours.

8.3.2 - Réserves de produits mxiqu_eé

Les réscrves de cyanure, de (rioxyde de chrome et avtres substances toxiques sont entreposées
3 l'abri de Thumidité. Le local contenant les produits cyamurés ne doit pas renfermer de
solutlons acides. Les locaux doivent &lre pourvus de fermeture de siireté ¢t dun systeme de

ventilation naturelle ou forede donnant sur l'extérieur.

Seuls les personnels nommément désignéé et spécialement formés ont accés mwe dépdts de
cyanures, de trioxyde de chrome et autres substances toxiques.

Ceux-ci ne délivrent que les quantités strictement nécessaires pour ajusier la compaosition des
bains. Dans le cas ot l'ajustemenit de la composition des bains est fait a partir de solufions
disponibles en conteneur et ajoutées par des systémes automatiques, la quantité strictement
nécesgaire est un conteneur, '

8.3.3_ - Résevves

. L'exploitant dispose de réserves suffisantes de produits ou matieres consomumables utilisés de
maniére courante ou occasionnelle pout assurer Ia protection de l'environnement, notamment
régines échangeuses d'ions, manches de filtre, produits de neutralisation, liquides inhibiteurs,
produits absorbants, piéces d'usure, électrodes de mesures de pH.

8.3.4 - Consignes

Les consignes d'exploitation de l'ensemble des installations déerivent explicitement les
contrbles 4 effectuer, en marche normale et & la suite d'un art8t pour travaux de modification
ou d'entretien, de facon & permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du
présent améts. ' B '
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Le bon état.de l‘iz:nseﬁjlble'deé installatioris {’[c'uves'de_ traitement et leurs annexes, stockages,
rétentions, canalisations, ...) est vérifig périodiquement par l'exploitant, notamment avant et
aprés toute suspeénsion d'activité de l'installation supérisure 4 trois semaines of au moins une

fois par an, Un préposé diment formé contrble les paramétres dun fonctionnement des
- dispositifs de traitement des rejets. ' : :

Ces vérifications sonf consignées dans un document pré#ru A cet effet et tenu 4 la disposition
de linspection des instaillations classées. Le préposé s'assure notamment de la présence de -
reactifs nécessaires et du bon fonctionnement du systéme de régulation, de contréle et
d'alarme. '

Des consignes de sécurité sont établies et disponibles en permanence dans I'installation. Elles
gpecifient notamment |

+ la liste des vérifications a effectucr avant remise en marche de Iinstallation aptés une
suspension prolongée d'activité ; '

+ les conditions dans lesquelles sont délivrées les substances et préparations toxiques et les
précautions 4 prendre & leur réception, a leur expédition et A leur transport ;

* 'la nature et la frequence des contrbles de la qualité des eanx détoxiquées dans linstailation.;

+ les opérations nécessaires z’l. l'en‘ﬁ'etlen etala mamtenance notarmnent les verlﬁcatmns des
systemes automatiques de déteatmn

+ les modalités d'intervention en cas de situations anormales et accidentelles '

+ les modalités de mise en couvre des dispositifs d'isolement du réseau de collecte prévues an
point erreur : source de la référence non trouvée du présent arréte.

8.4 - Prévention de la pollutien des caux
8.4.1 - Généralitéy

Lf:s rejets d'eauy réblduaues dowent se faire exclusivement apres un traitement approprié des
effluents. '

Tuut déversement d’eaux résiduaires a Uintérieur des pamnetres rapprochés des captages
d’eau pﬂtahie est interdit,

Les bains usés, les ringages morts, les eaux de lavage des sols ct d'une maniére générale les
eanx régidvaires polludes constituent :

+ soit des déchets qui sont éliminés dans des installations dment autorisdes & cet effet et
~ doivent satisfaire aux dispnsiﬁnns définies 4 I"article 5 du présent arrété ; '

+ soit des effluents liquides visés & *article 3 du présent anrdte et sont traités dans la statmn de
traitement qui est congue et explmtée a cet effet.

8.4.2 - Va;mes d’arrét d’urge_ncl.‘:
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I'alimentation en eau du procédé est munie dun dfspositi¥ susceptible d'arréter promptement
cette alimentation. Ce dlspt}smf dait étre proche de l'installation, clau‘amcnt reconnaissable et
mscrrmnt acecessible: -

§.4.3 - Protection des réseanx d’ég;nuts _

En complément des dispositions prévues, les eaux résiduaires rejetées p&r les installations ne
sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des produits toxiques ou

inflammables dans ces ggouts, éventucllement par mélange avec d'autres effluents. Ces
effluents ne contienment pas de substances de nature 4 géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

Les produits récupérés en cas d’accident ne peuvent &re rejetés que dans des conditions
conformes aux dispositions de I"arrété prefectaral d”autorisation ow scmt £liminés comme les
déchets. :

8.4.4 - Consommation maximale d’ean

Les systémes de ringage doivent Gtrc congus ¢t exploités de maniére 3 obtenir une
conscmmation deau spécifique, rappoitée au metre camrdé de la surface fraiice, dite «
- consomumation spécifique », la plus faible possible.

' La consommation spéeifique telle que définie a Particle 21 de l'arrété du 30 juin 2006 ne doit
pas excéder 5 litres par métre cané de surface traitée et par fonction de ringage. '

Lrexploitant caleule une fois par an la consommation spéeifique de son installation, sur une
période représentative de son activité. Il tient a disposition de linspection des installations
classées

le résultat et Ic mode df: calcul de cette consommation hpeclfique ainsi que les léments -
_]uS'tlflCEl'tIfS de ce calcul. .

8.5 - Installations de fraitement des effluents
8.5.1 - Dispositions générales

Les installations de traitement des effluents sont congues de maniére 4 tenir compte des
variations de débit, de température ou de composition des eﬂluent-a a traiter, en particulier a
l'oceasion du dématrage ou de tarrdt des mstallatmns

Les installations de traitement sont cum;uﬂs, exploitées el entretenues de maniéie & réduire A
leur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles eHes ne peuvent assurer
pleinement leur fonction. 81 une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement
des valeurs limites imposées, l'exploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la
pollution én'use en rédmsa:nt ou arrétant si besum des fabrlcatmns CONCEIIEES.

8.5.2 - Station de traitement des eanx

La détoxication des eaux résiduaires peut ére effeciuée soit en continu, soit par bichées. Les
contréles des quantités de réactifs 4 utiliser scront effectués soit en cnntmu soit & chaque
bichée, sclon la méthade de traitement adoptcf:
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8.6 - Prévention de la pollution atmosphérigue
~ 8.6.1 - Captations des vapeurs’

Les émissions atmosphériques (gaz, vapeurs, vésicules, particules} émises au-dessus des bains
doivent €trc, si nécessaire, captées au mieux et épurées avant rejet 4 l'atmosphére afir de
regpecter les valeurs limites définics 4 l'annexe 2 du présent-arréte.

Les systémes de captation sont congus. et réalisés de manidre 4 optimiser la captation des gaz
ou vesicules €mis par rapport an débit d'aspiration. Les systémes séparatifs de captatmn et de
traiternent des produits incompatibies sont séparés afin d empécher leur meélange.

8.7 - Survtﬂlaucﬂ

8.7.1 - Surveillance des rejets dans I’ean

Les mesures et analyses des rejets dans l'ean sont effectuées ﬁar_ l'eéip_lgitant oU un organisme
extérieur avant rejet en amont des éventuels points de mélange-avec les antres effluents de

I'ingtallation (eaux pluviales, eaux vames, autres eaux du procédé...) non chargés de-produits
" toxiques.

Les systémes de contrdle en confinm décieﬁchent sans délal, une alarme sonore signalant le

rgjet d'elfluents non conformes aux limites de pH et entra’i‘nent automatiquement 1'arrét .

immeédiat de ces rgjets,

Des mesures portant sur l'ensemble des polluants objet de la survelllance sont effectuées

irimestriellement par un organisme compétent cheisi en accord avec l'inspection -des
installations classges, suivant les méthodes normalisées plus précises que les méthodes

rapides,

Le pH et le débit sent mesuréds et enregistrés en continn.
8.7.2 - Survcillance des rejet dans Iair

La surveillance des rejets dans l'air purte SHI :

.+ le bon fonctionnement des systémes dc captation, d'aspiration et de traitement éventuel.
L'exploitant s'assure notamment de I'efficacité de la captation ef de I'absence d’ammahes dans
le fonetionnement des ventilateurs ;

+ _les Vale‘urs limites d'émissions. Une mesure des concentrations dans les efffuents
atmosphériques de l'ensemble des polluants visés par larrété préfectoral dautorisation ou &
défant visés & l'ammexe 3 du présent arrétd, est réalisée au moins une fois par an selon les

normes en vigueur au niveau de chaque exutoire sur un échantillon représentatif du rejet et du -

fonctionnement des mstallatmns

Une estimation des én:u'ssicms diffuses’est également réalisée selon la méme périodicité.

Les performances effectives des systémes de captation, d'aspiration et de traltement éventuel
sont contrblées dans l'annde suivant la mise en service de linstalation par un Drgamsme
extérieur reconnu compétent. :

)
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ARTICLE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS
9.1 - Programme d’auto surveillance

9.1.1 - Principe et uhjecﬁf& dn Iprugrﬁmme d’auto surveillance

Afin de maitriser les émissions de ses installations ¢t de suivre leurs gffets sur
I’environnement, I’exploitant définit et met en cuvre sous sa responsabilité un programme de
surveillance de ses émissions ef de leurs effets dit programme d’aute surveillance.

L exploitant adapte ct actualise la nature et la fréquence de cette surveillance pour tenir.
compte des évolutions de ses installations, de leurs performiances par rappott aux obligations
réglementaires, et de leurs effets sur "environmement L'exploitant décrit dans un document
tenu & la disposition de I'inspection des installations classées les modalités de mesures et de
mise en ceuvre de son programme de surveillance, y compris les modalités de transnussmn a
'inspection drss installations classées,

Les articles suivants définissent le contenu minjmum de ce programme en terme de nature de
mesure, de paramétres et de fréquence pour les différentes émissions et pour la surveillance
des cffets sur environnement, ainsi que de fréquence de ttansnussmn des domnées d’auto
surveillance.

9.1.2 - Mcsures comparatives

Qutre les mesures auxquelles” il procéde sous sa responsabilite, afin de sagsurer du bon
fonctionnement des- dispositifs de mesure ot des matériels dlanalyse ainsi que de la
représentativité des valeurs mesurées (absence de dérive), l'exploitant fait procéder & des
mesures comparatives, selon des prucédures normalisées lorsqu’elles existent, par un
organisme extériéur différent de "entité qui réalise habituellement les opérations de mesure
du programme d’auto surveillance. Celni-ci doit &tre accrédité ou agréé par le ministére
chargé de 1'inspection des installations classées pour les paramétres considérés.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de contrdle réalisées par I'inspection
des installations classées en application des dispositions des articles [ 514-5 et L514-8 du

code de lenvironnement. Cependant, les conirdles inopinés exécutés 4 la demande de
I'inspection des installations classées pcuvent, avec l'accord de cette derniére, se substituer aux

mesures comparatives.

9.2 - Modalités d’éxercice et contenu de auto surveillance

92.1- Autu. surveill:ince.ﬂe.s émissions ﬁtmuéphériques

Les modalités de I*antosurveillance des émissions atmusphétiqﬁes sont définies & 1’ammexe 2.
9.2.2 - Auto surveil]a_'nce des caux résiduaires _ '

Les modalités de l’autaéﬁrveillanée des saux résiduaires sont d-éflilﬁes i ["annexe 3.

' 92.3 - Auto surveillance des déchets |

9231~ Anahrs.e et tl-'ﬂllS]lliF;Sliﬂll des résultats d’auto surveillance des déchets

Les résultats de surveillance sont préseniés selon un registre ou uon modele dtabli en accord
aves 1'inspection des installations classées on conformément aux dispositions nationales
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lorsque le fnrmat est prédéﬁm Ce récapltulatlf devra notamment prendre en compie les types
de déchets produits, les quantités enlevées, la date d'enlévement et les filiéres d’é&limination

retenues (nom de la société de ramassage et miméro d'immeatriculation du véhicuie utitisé,
destination dn déchat {liminateur), nature de I'élimination effectuéce).

%.2.4 - Auto surveillance des niveaux sonores.
9.2.4.1 - Mesures périudiques'

Une mesure de la situation acoustique sera effectude dans un délai de 12 mois 4 compter de la
date de notification du présent arrété puis tous les 3 ans, par un organisme ou une personic
qualifi¢. Ce conirdle sera effectué indépendamment des contriles ulterlems que |'inspection
des mstallatmns classées pourra demander

9.3 - Suivi, interprétation’ et diffusion des résultats
9.3.1 - Actions correctives

L’exploitant suit les résultats des mesures qu’il réalise en’ application du paragraphe 2.2 de
Iarficle 9 du présent arrdté, nolamment celles de son programme d'auto surveillance, les
analyse et les interpréte. 11 prend le cas échéant les actions correctives approprides lorsque des
résuitats font présager des risques ou inconvénients pour I’environnement ow d’écart par
rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux dmissions de ses mtal]uuons ou de
leurs efféts sur 'environnement, -

En particulier, lorsgue la surveillance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols
fait apparaitre une dérive par rapport & i’état initial de l'environnement, soit réalisé en
application de article R 512-8 I 1? du code de I'environnement, soit reconstitué aux fins
d'interprélation des résultats de surveillance, 'exploitant met en muvre les actions de
réduction complémentaires des émissions approprides et met en ceuvre, le cas échéant, un plan
de gestion visant & rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

9.3.2 - Analyse et fransmission des résultats de Pauto surveillance

Sans préjudice des dispositions de articls R 512-69 du code de I'environnement, I*esploitant
&tablit avant la fin de chaque mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultais des
mesores ef analyses imposées au paragraphe 9.2 de 'article 9 du présent arrété, du meis
précédent. Ce rappoit, fraite  au minimum de Pinterprétation des résultats de la période
considérée (en particulier canse et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionndes
Aau paragraphe 9.1, des modifications éventuelles du pi'ogrammrc d'auto surveillance ot des
actions correctives mises en ceuvre ou prévues {sur 'outil de prudw:tmn de fraitement des
effluents, la imaintenance.. j ainsi que de leur Eﬂicaﬂlté

I est tenu & la disposition permanente de 1'inspection des installations classées pendant une
durde de 10 ans et est ad_ressa avant la fin de- chaque période & I’inspection des installations

classées,

9.3.3 - Transmission des résultats de ’auto surveillance des déchets

Les justificatifs évoqués au point doivent étre conservés au moins 5 ans.
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C 9,34 - Anal_}.’se et transmissiﬂn'dﬂs ?é'su.l'tats des mesures de niveauz sonores
Les résultafs des mesures réalisées en application du point 9.2.4 de article 9 du présent

arrété, avec les commentaires et propositions éventuelles d’ amehoratmn sont tenus a
dlSpGSl‘EI{)n de l'inspection des installations classges.

9.4 - Bilans périodigques
9.4.1 - Bilans et rapports annucls
9.4.4.1 - Bilan environnement ananuel

L'exploitant adrcssc au Préfet, au plus tard le 1% avril de chaque annde, un bilan annuel
portant sur ’annce précédente : '

+ des utilisations d'sau ; le bilan fait apparaitre &veninellement les économies réalisdes ; -

+ de la masse anmuelle des émissions de polluants, suivant un format fixe par le ministre
chargé des installations classées. La masse émise est la masse du polluant considéré émise sur
I'cnsemble du site de maniéie chronique ou aceidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, l'ean,
et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets elluunes 4 l'sxtérieur de
! établlssement

| L'cxplnitant transmet dans le méme délai par vole glectronique & l'inspection des instailations
classées une copie de cetie déclaration suwant un format fixé par le momistre chargé de
l'inspection das mbtullamns clabsées

9.4.2 - Bilan de fonctionncment {enscmble des vejets chroniques. et accidentels }
I exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévit a l'article R 512.45
du code l'environnement. Le bilan est & fowrnir avant la date anniversaire de 'arréte

d'autorisation plus 10 ans. Le prochain bilan de fonctionnement doit deng &tre fowmi au plus
tard le 31 décembre 2021.

Le bilan de fonctionnement qui porte sur I’ensemble des instailations du site, en prenant
comme reférence I'étude d’impact, contient notamment :

+ unc dvaluation des principanx effets actuels sur les intéréts mentionnés 4 l'article L 511-1 du
code de I'enviromrmement ;

+ une synthése des ma}reﬁs actuels de prévention ef de réduction des pollutions et la situation
de ces movens par rapport aux meilleures techniques disponibles ;

+ les investissements en matidre de prévention et de réduction des pollutions au eours de la
péricde décennale passée ;

+ I'évolution des flux des principaux polluants au cours de la période décennale passée .
+ les conditions actuelles de valorisation et d'élintnation des déchets ;

+ un tésumé des accidents et incidents au couts de la période décennale passéc qui ont pu
porter atfeinte aux intérdts mentionnds A l'article I. 511-1 du code de I'environnement ;



38
+ ne analyse des meillewrs techniques disponibles par référence aux BREF (Best

REFerences) par rapport 4 la situation des installations de 1" établissement

+ des propositions de d’amélioration de la protection de I’erivironnement DEr mise en ceuvre
de techniques répondant aux meilleurs techniques disponibles par une analyse technico-

écononlique.

Un échéanéier de mise en cauvre permetira de conclure sur ce point le cas échéant,

+ les conditions d'utilisation rationnelle de l'énergie (cette disposition ne concerne pas les
installations qui ont rempii ¢elte condition dans leur demande d'autorisation;) ;

+ les mosures envisagées en cas d'arrét définitif de exploitation (cette disposition ne concerne
pas les installations qui ont rempli cette condition dans leur demande d'autorisation).

ARTICLE 10 - ECHEANCES
Rélérences Types dc.mesure a prendre Date d’écheance
Point3.2.3 . | Etude sur les modalitds de captations des 6 mois A compter de la date de
£missions atmosphériques des bains notification du présent arrété
_ préfectoral
TPoint 3.2.3 Mise en place des dispositifs de captations- | 12 mois 4 compter de la date de
' . et de traitement retenus notification du présent arrété
_ o prefectoral
Point 3.2.3 Evaluation des Risques Sanitaires 12 mois a compter de la date de
' ' notification du présent arrété
_ _ préfectoral
Point 4,3,8 RECC'?I‘F[EmB]]t dels rejets d'eaux pluviales de |. & mois & compter de la date de
voiries et parking au réseau communal e
; . . notification du présent arrété
d'eaux pluviales, aprés pré-traitement par un iy
: ' ) prefectoral
séparateur d I;}fdrﬂcarbures
Point 4.3.11 Réalisation des premiéres meaures 6 mois 4 compter de la date de
d'analyses des saux sonterraines notification du présent arrété
préfectoral
Point 9.2.4,1 Mesures des niveaux sonores 12 mois & compter de la date de
: notification du présent arrété
prefectoral

{Rappel des échéances de "arvité préfectoral)

ARTICLE 11 - MODALITES I’EXECUTION, VOIES DE RECOURS

ARTICLE 12 — CODE DU TRAVAIL

L'explt&ifﬁnt devra se conformer aux dispositions applicables aux leux de travail prévues dans
le livre II de la 42me partie du code du travail (parties législative et réglementaire).

ARTICLE 13" Transfert d’une installation et changement d’_expluitant

Tout transfert d'une installation classée sur un auire emplacement nécessite une nouvelle
demande d’avtorisation, un nouvel enregistrement ou une nouvelle déclaration.
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Dans le cas ol Iinstallation changerait d’exploitani, le nduvel expl'oitaﬁt ou 50h représentant
devra en faire la déclara_tiﬂn au préfet dans le mois qui suit 1a prise en charge de 1’expieitation.

ARTICLE 14 - PEREMPTION

L'arréts d'auforisation cesse de produire effet lorsque l'instailation classée n'a pas &té mise en
service dans le délal de trois ans ou n'a pas été expioitée durant deux années consécutives,
sauf le cas de force ma_]eure

ARTICLE 15 PRESCRIFTIDNS CDP«[PLEEIENTAIRES

L’exploitant devra se conformer aux lois et reglamants intervenus ou a intervenir sur les
installations' classées et exécuter dans les délals prescrits toute mesure qui lul serait
ultérievrement imposée dans l'intérét de la sécurité et de la salubrité publiques ou pour faire
cesser des inconvenients préjudiciables au veisinage.

ARTICLE 16 - MESURES DE PUBLICITE

* Un extrait du present arréte, numerant les conditions auxquelles 1'autorisation est accordee,
sera afiiche 4 la mairie pendant une durée myinimum d*un roois avee mention de la possibilité
pour les tiers de consulter ‘sur place, ou a la direction départementale de la protection des
populations - service protection de 'environnement - pdle installations classées et

covironnement - le texte des prescriptioms ; procds-verbal de 1'accomplissement de cette
formalité scra dressé par les soins du maire. . '

Le méme extrait sera publié sur le site internet de la préfecturs pour une durde identique.

+ [n extrait du présent arréte, numeérant les prescriptions susvizées anxquelles 1'installation
est soumise, sera affiché en permanence de fagon vlslbie dans |’#tablissement par les soins de
I"exploitant.

+ Un avis sera inséré, par les soins du préfet et aux frais de ¥ explmtant dans deux journaux
locaux on régionau, dlffusés dans tout le départament

A.RTICLE 17 - DROITS DES TIERS

' Les droits des tiers sont expressément réservés.

ARTICLE 18 - SANCTIONS.

Faute par Dexploitant de se conformer aux textes réglementaires cn viguewr ot aux
prescriptions précédemment édictées, il sera fait application des sanctions administratives et
pénales prévues par le code de Penvironnement, livre V, titre ler,

ARTICLE 19 - AUTRES REGLEMENTATIONS APPLICABLES

Le présent arrété ne préjuge en rien les autorisations qui pourraient &ire nécessaires en vertu

d’aufres reglementatmﬂs pour I’ J_mplantahﬂn "Instailation et le font:tmnnzment de "activité

susvisde,

~ ARTICLE 20 - DELAIS ET VOIES DE REC'DURS (ARTICLFS L 514 & ET R 314-3-1 =

DU CODE DE I’ENVIRONNEMENT) :
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La présente déclsmn ¢st sourmiss 4 un Icontentleux da pleing ]m'id:mtmn
E]le peut &tre déféa‘ée au tﬂbunal admlmstratlf de Lyon :

+ par les demandeurs ou explmtants dans un délai de deux mois & compter de la date &
laquelle la décision leur a été nﬂt:lﬁee

*+ par ies tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou lcurs
groupemments, en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de
I'installation présente pour les intéréis visés aux articles L211-1 et L 511-1, dans un délai
d’un an & compter de la publication ou de I"affichags de cette décision ; toutefois, si 1a riise en
service de 1'installation n’est pas intervenue six mois aprés la publication ou ’affichage de la
décision, le délal de recours continue & courir jusqu’a Pexpiration d’une période de six mois
aprés cette mise en service. - : -

Les tiers qui n'ont acquis ou pris 4 bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions dans le

voisinage d'une installation classée que postérieurement & l'affichage ou 4. la publication de.

I'acte portant autorisation on envegistrement de cette installation ou atténuant les prescriptions
primitives ne sont pas recevables 3 déférer ledit arrété 4 1a juridiction administrative.

+ A peine dirrecevabilité, la requéte devant le Tribunal Administcati€ devra 8tre accompagnée

dun timbre fiscal.

ARTICLE 21 - EXECUTION

La secrélaire générale de la préfecture, le directeur départemental de- la protection des

populations (et le directeur régional de I'environnement, de I’aménagement et du logement),

en charge de 'inspeition des installations classées, sont chargés, chacun en ce qui le concerne:

de veiller  'exécution du présent arrété, dont une copic sera adressee !
S ¢au maire de GENAS, chargé de I'affichage prescrit & article 16 du présent arrété ;
4 X conselils munici'p.aux de GENAS, CTTASSIED e SAINT-FRIEST :

+ au directeur régional des cnirepriscs, de la concurrence et de la consommation, du travail et
de "emplei ;

+ au directeur du service départamﬁtal d'iﬁﬂéndie et de secours ;
+ au directenr .de ]a_ sécuﬂté et dﬁ la protection civile |

*+ au directcu; départemental des territoires ;

+ au délégué départemental de 1’agence régionale de santé ;

*au qnmﬁssﬂre enquéteur ;

L l‘éxplni’_cant.




Revétement métallique ou
traftement de surfaces ;

L1:21,56
L2:13.2
L3:27,28
14:5595
L5:15,94
Lé:7,78
L7:16,09
Emploi ou stockage de substances Quantité maximale présente :
et préparations {rés foxiques : 925 ke .

Wolume total des bains de traitement :
' 25052a | A
153 Q00 litres

1111.lc |DC

{13 : Cls. = Classement : A = autorisation, D = déciaration,
DC = déclaration avec confrdle périndique, NC = non classés

VU POUR ETRE .-wﬁ&*-.:r#. A UARRETE -
? 2 DEC. 20tt
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Annexe 2
Al
1 - Valeurs limites et surveillance des émisstons

Les rejets issus des installations doivent vespecter les valcurs limites suivanes an concentranan les volumes de gaz
dtant rapportés ;-

' de:: vonditions normalisées de tamperature {273 kslvm‘a) et de pression (1013 k_llupascai,s} Hpres déductmn de
la vapeur d gal {RAZ 88¢5) |

[ .
Valeurs limites
caleulées sur gaz sec
Tnstallation - Paraméatres _ - Périodieité
Rejet ' d
“l Concentration en mg/Nm’® sur €9 mesures
un $chantiilon voisin d™une
demi-heure

- NOx exprimes eh NO2 200

- Acidité-tatale exprimée en H 0,5

Crvl 0,1
Installations de c 1 1

traitement de surface | _ Criotal Annnelle

(5 points de rejts) HE, exprimé en F 2
: " CN 1

Alealins, exprimés en OH 7 10
Mickel 1

- odeurs - odeurs Débit d'odewr :
Oddeurs (NFX 43101 et NEX |~ 1000x 10° o’ / b pour une
' 43104) Emission ramende au niveou du
L7218

Les valeurs limites d'émission ci-dessus sont des valeurs moyennes journalidres,

Les mesures, prélévements et analyses sont effectués selon les normes ¢n vigucur ou & défaut selon tes methodes de
reférence reconnues, Une estimation des émissions diffuses est également réalisée a une périodicité annuelle.

2- Contriles des rejets

2.1 - Au moins une fois par an, les mesures sont effectudes par un organisme agréé ou choisi en accord avec
l’inspectiou des installationa classées pour chacun des 5 exutoires de rejets des installations concernées.

2.2 - Les résultats des contréles sont ﬁansrus & ’inspecteur des ms’ta]latmns classées dés récsptlon du rapport pour
les conirbles visés au point 2 1.

2,3 - La transmission des résultats des contrdies vises a l'alinéa précédent est aceompagnés de eommentaires

+ sur les dépassements constatés et leurs causes
* qur les actions correctrices prises ou envisapgees :
+ sur les condﬂmns do fonctmnncment de lmstallatmn (mvaau de pmduﬂtmn ta.ux de
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Annexe 3 (1) -
. 1 -

L. Points .é:t conditions de prélévement .

Les prélévements ¢’eau dans le milieu qui ne s*avérent pas liés 4 la luite contre un incendie on aux

exercices de secours, sont limités aux quantités suivantes ;

[ Origine de la ressource | Nom de la masse d’ean oude | Préldvement maximal | Débit journalier
. : la commune du réseau - anmiel (m™) maxdimal (m’)
- Eau souterraine Nappe de I'Est Lyonnais 55000 m° 250 m'fj
Féseau public - Cemmune de Genas 2000 m’ I

Le dispositif de mesure totahsatﬂur eat relf;ve journellement. Ces résultats sont portés sur un registre

éventuellement informatisé.

2. Va]eurs limites et suweﬂ]ance des rej'eis

| Périgdicité

Débit Concentrations
L P[::int de| maxdimal en mg/l Flux des _
Rejet . rejet  au journaiiers Paraméires sur échantillon | en ke n‘:esures
réseau 34 movyen 24 h d'auto-
a3 ; surveillance
MEST 30 246 /
DCO 500 12,3 /
P 10 6,82 /
F 15 1,23 !
CN " (aisément|0,1 _ 06,0082 journalidre
fibérables) 9,1 0,0082-  |journalidre
Sortie de la vl 2 10,246~ |hebdomadaire
Haux station  def, s Crill 2 0,164 hebdomadaire
; ; fraitement '
indusielles | e Ca 3 0,2 hebdomadaire |
| Fe 2 0,064  |hehdomadaire
}_’h ) 0,164 hebdomadaire
Sn 2 0,41 hebdomadaire
= 15 - hebdomadaire
Métawe tutaqx 5 0,041 ;
Indics '
hydrocarbures
: MEST 35 Tous les ans
1Points  de|- . . '
T Hydrocarbures 5 {apres une
;Ef:l :f?;alea :‘t’:f dﬂsf totanx ' '125 ! pluie
o pluviales |DCO (sur effluent| significetive)
' non décantd)

* MT : débit maximal journalier en m%
. % MMJ ; moyenne mensuelle des débits journaliers en m’/] .

Vi POUR £TRE AMNEXE A UARRETA Dic. 2011
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Antiexe 3 (2)
ba_plus, les effluents rejetds doivent &tre exempts :
* do matiéres flottantes ;

¢ de produits susceptibles de dsgagcr en dgout on dans- ls miliem naturel directement ou
indirectement, des gaz ow vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes;

s de tout produit susceptible de nuire a4 la conservation dﬁs uuvrages, ginsi que des maficres
déposables on précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibies d'entraver le bon
fonctionnement des cuvrages.

Les effluents doivent dgalement res;:eﬂfer les caractéristiques suivantes :

* Température | < 30°C
* pfl: compris enfre 6,5 et 9
*+ couleur : modification de la-toloration du milisu réceptenr mesurée en un point representatlf de la

zone de mélange inférieurs 4 100 mg/Ptl

Dans le cas d'une autosurveiliance permanente {au moins une mesure Tepresentative par jour), sauf
disposition contraire, 10% de la série des résultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limites
prescrites, sans toutefois dépasser le douwble de ces valeurs. C&s 10% sont comptés sur une base
mensucile,

Dans le cas de prélévements instantanés, aucun résultat ne peut dépasser le double de la valeur limito
prescrite.

3 — Mesurcs comparatives

3.1 - Au moins une fois par trimestre, les mesures sur les rejets d'saux industrielles sont effectudes par
un organisme choisi en accord avec I'inspection des étabiissements classés. Ce contrdle portera sor le
rejet d'eaux industrieiles en sortie de station de traitement et pour l'ensembie des perameétrss listés au

pmnt 2dela présente armexe.

3.2-Les résultats des controles sent transmis & .l’iuspecteur des installations classées

+dés réception du rapport pour les contréles visés an poiﬁt 3.2

+ pour les mesares prévues dans le tableau ci-dessus, selon une périodicité mensuelle et une forme-

définic en accord avec 'mspection des installations classées.

3.3 - La fransmission des résultats de.s contrales wses aux deux alméas précédents est acmmpagﬂéﬁ de
commentaires ; :

_+ sur les dépassements constatés et leurs causes
sur les actions correctrices prises ou envisagées

+ sur les conditions de fonctionnement de 1'installation {(niveau do production, tavx de charge,...)
© 3.4 - Fréquence d'analyses. .

Les mesures comparatives mentionnées au point 9.1.2 du présent arrété sont réalisées selun la
fréquence minimale indiquée en page suivante ;

o | VU.POUR £TEF ANMEYE A UAF‘ 7 0EC, 20f
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Mesures comparatives par un ¢rganisme

Paramétres tiers |

~ Périodiciié de 1a mesure

température

Crvl
Cr T
Cu-

Fe
Ni
So

Zn . . _ tous les trimestres

Total métaux
MES
CN |
(aisément libérables)
F

I
neo
Indice Hydrocarbures

Le jour du contréle par un organisme tiers, Pexploitant réalise en paralléle des mesures sur ’ensemble
des polluants obiet de la surveillance qu'il doit exercer ' ' :

YU POUR £Tr w1 A LARRETE
TORAL Db .
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